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INTRODUCCIO

El present manual pretén ser un document que faciliti el correcte Us i 'adequat manteniment de
I'edifici, amb I'objecte de conservar al llarg del temps les caracteristiques funcionals i estetiques
inherents a I'edifici projectat, recollint les instruccions d’'ds i manteniment de I'edifici acabat, de
conformitat amb el previst en el "Real Decreto 314/2006. Cédigo Técnico de la Edificacion
(CTE)".

Del bon Us dispensat i del compliment dels requisits de manteniment a realitzar, dependra en
gran mesura I'inevitable ritme d’envelliment de I'edifici.

Aquest document forma part del Llibre de I'Edifici, que ha d’estar a disposici6 dels propietaris. A
més a més, ha de completar-se durant el transcurs de la vida de I'edifici, afegint-se les
possibles incidéencies que vagin sorgint, aixi com les inspeccions i reparacions que s’hi realitzin.



Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida
Acondicionament
del terreny

A ACONDICIONAMENT DEL TERRENY
La propietat conservara en el seu poder la documentacié técnica relativa a les dades resultants de I'assaig geotecnic del terreny i
que van servir de base per la redacci6é del corresponent projecte téecnic.

Qualsevol modificacié de les condicions del terreny sobre el que seu I'edifici que pugui modificar les condicions de treball previstes
en el proyecte deu ser justificada i comprovada mitjancant els calculs oportuns, realitzats per un técnic competent.

En el terra, les variacions d’humitat canvien I'estructura i comportament del mateix, el que pot produir assentaments. S’haura, per
tant, evitar les fuites de la xarxa de sanejament horitzontal que puguin produir una variacié en el grau d’humitat del terra.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida

Acondicionament
del terreny

ADP ACONDICIONAMENT DEL TERRENY | MOVIMENT DE TERRES EN TERRAPLENATS
EDIFICACIO

Us
PRECAUCIONS

En el cas d’existir vegetacié com a mesures de contencid i proteccid, s'impedira que aquesta s’assequi, la qual cosa alteraria les
condicions del terreny.

PRESCRIPCIONS

En cas d’aparici6 d’esquerdes paral-leles al cantell del talds, s'informara immediatament a un técnic competent per a qué, a la vista
dels danys observats, preescrigui les mesures oportunes a prendre.

Les vores atalussats s’haurien de mantenir protegits enfront de I'erosié.

Haura de tenir-se en compte I'agressivitat del terreny o la seva possible contaminacié amb la finalitat d’establir les mesures de
proteccié adequades per al seu manteniment.

PROHIBICIONS

No es concentraran carregues superiors a 200 kg/m2 junt a la part superior dels cantells dels talussos, ni es modificara la geometria
del talus soscavant el seu peu o coronacio.

ADE ACONDICIONAMENT DEL TERRENY | MOVIMENT DE TERRES EN EXCAVACIONS
EDIFICACIO

Us
PRECAUCIONS

En el cas d’existir vegetacié com a mesures de contencié i proteccid, s'impedira que aquesta s’assequi, la qual cosa alteraria les
condicions del terreny.

S’evitara I'acumulacié d’aiglies en cantells de coronacié d’excavacions.
PRESCRIPCIONS

En cas d’aparici6 d’esquerdes paral-leles al cantell del talds, s'informara immediatament a un técnic competent per a qué, a la vista
dels danys observats, preescrigui les mesures oportunes a prendre.

Hauran de mantenir-se protegits enfront de I'’erosi6 les vores atalussades.

Es realitzara una inspecci6 periodica de les vessants que quedin per sobre de I'’excavacio, a fi d’eliminar els objectes solts que
puguin rodar amb facilitat.

Haura de tenir-se en compte I'agressivitat del terreny o la seva possible contaminacié amb la finalitat d’establir les mesures de
proteccié adequades per al seu manteniment.

PROHIBICIONS

No es concentraran carregues superiors a 200 kg/m2 junt a la part superior dels cantells de les excavacions, ni es modificara la
geometria del talUs soscavant el seu peu o coronacio.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 6 mesos:
Neteja periodica dels desguassos i canaletas en les vores de coronacio.

ASA ACONDICIONAMENT DEL TERRENY | XARXA DE SANEJAMENT PERICONS
HORITZONTAL

Us
PRESCRIPCIONS

Si s’observés I'existéncia d’algun tipus de fugida (detectada per I'aparicié de tagues o males olors), haura de procedir-se rapidament
a la seva localitzacio i posterior reparaci6.

En el cas d’arquetes sifoniques o arquetes bunera, s’haura de vigilar que es mantinguin permanentment amb aigua, especialment
en estiu.

La tapa de registre ha de quedar sempre accessible, per a poder efectuar les tasques de manteniment de forma comoda.

Quan s’efectuin les revisions periodiques per conservacio de la instal-lacid, es repararan tots els desperfectes que poguessin
apareixer.

Cada vegada que hi hagi obstruccions o es produeixi una disminuci6 apreciable del cabal d’evacuacid, s’haura de revisar i
desembussar els sifons i valvules.

Tota modificacio en l'instal-lacié o en les seves condicions d’us que pugui alterar el seu normal funcionament sera realitzada previ
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida -
Acondicionament

del terreny

estudi i sota direcci6 realitzada per un técnic competent.
PROHIBICIONS
No es modificaran ni ampliaran les condicions d’Us ni el tracat de la instal-laci6é existent sense consultar a un técnic competent.

En cas de substitucié de paviments, haurien de deixar-se completament practicables els registres de les arquetes.

MANTENIMENT
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:

Neteja de les arquetes, al final de I'estiu.

Comprovaci6 de I'estanquitat general de la xarxa i de I'abséncia d’olors, prestant especial atenci6 a les possibles fuites.
Comprovaci6 de I'estat de les bombes de buidatge, incloent les de reserva, si hagués estat necessaria la seva implantaci6 per
poder garantir el drenatge.

Cada 5 anys:
Reparaci6 dels desperfectes que poguessin apareixer en les arquetes a peu de baixant, de passada, sifonicas o albell6.

ASB ACONDICIONAMENT DEL XARXA DE SANEJAMENT CONNEXIONS DE SERVEI
TERRENY HORITZONTAL

Us
PRECAUCIONS

L’'usuari procurara utilitzar els diferents elements de I'instal-lacié en les seves condicions normals, assegurant I'estanqueitat de la
xarxa.

PRESCRIPCIONS

Si s’observés I'existencia d’algun tipus de fugida (detectada per I'aparicié de taques o males olors), haura de procedir-se rapidament
a la seva localitzaci6 i posterior reparacio.

Les obres que es realitzin en zones limitrofes al tracat de I'escomesa haurien de respectar aquesta sense que sigui danyada,
moguda o posada en contacte amb materials incompatibles.

PROHIBICIONS

No es modificaran ni ampliaran les condicions d’Us ni el tracat de la instal-laci6é existent sense consultar a un técnic competent.

MANTENIMENT
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 6 mesos:
Neteja i revisi6 dels elements de la instal-laci6.

Cada any:
Comprovaci6 de I'estanquitat general de la xarxa i de I'abséncia d’olors, prestant especial atenci6 a les possibles fuites.

ASC ACONDICIONAMENT DEL TERRENY | XARXA DE SANEJAMENT COL-LECTORS
HORITZONTAL

Us
PRESCRIPCIONS
Si s’observessin fuites, es procedira a la seva localitzacié i posterior reparacio.

Hauran de revisar-se i netejar-se periodicament els elements de la instal-lacio.

Les obres que es realitzin en els locals pels quals travessen col-lectors enterrats haurien de respectar aquests sense que siguin
danyats, moguts o llocs en contacte amb materials incompatibles.

Un instal-lador acreditat haura de fer-se carrec de les reparacions en cas d’aparicié de fugides en els col-lectors.
PROHIBICIONS
No es modificaran ni ampliaran les condicions d’Us ni el tracat de la instal-laci6é existent sense consultar a un técnic competent.

Es prohibeix abocar per els desguassos aiglies que continguin olis que engreixin les canonades, acids forts, substancies toxiques,
detergents no biodegradables quines escumes es petrifiquen als sifons, conductes i pericons, aixi com plastics o elements durs que
puguin obstruir algun tram de la xarxa.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI
Cada any:
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Acondicionament
Promotor: Ajuntament de Lleida del terreny

Comprovaci6 de I'estanquitat general de la xarxa i de I'abséncia d’'olors, prestant especial atenci6 a les possibles fuites.

ASD ACONDICIONAMENT DEL TERRENY | XARXA DE SANEJAMENT DRENATGES
HORITZONTAL

us

PRECAUCIONS

S’evitaran cops quan es realitzin excavacions en les seves proximitats.

S’evitara la plantacié d’arbres en les proximitats de la xarxa de drenatge per impedir que les arrels ceguin els tubs.
PRESCRIPCIONS

Si s’observessin fugides, haura de procedir-se a la seva localitzaci6 i posterior reparacio.

Hauran de reparar-se i netejar-se periodicament els elements de la instal-lacié.

Si per causa d’excavacions 0 noves construccions proximes a I'edifici fora apreciada alguna anomalia, haura de posar-se en
coneixement d’un técnic competent.

En el cas d’obstruccid, es provocara una corrent d’aigua en el sentit invers; si I'obstruccié es mantingui, es localitzara i es reposaran
els elements deteriorats.

Haura de substituir-se la grava en els trams obstruits.
PROHIBICIONS

No es permetra cap treball de drenatge de terres que alteri les condicions del projecte sense I'autoritzacié previa d’un tecnic
competent.

MANTENIMENT
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 6 mesos:
Comprovacioé del funcionament del drenatge en els punts de desguas.

Cada any:
Comprovaci6 de I'estat de neteja de la xarxa de drenatge, al final d’estiu.

ASI ACONDICIONAMENT DEL XARXA DE SANEJAMENT SISTEMES D’EVACUACIO
TERRENY HORITZONTAL DE TERRES

Us
PRECAUCIONS

Es protegiran els albellons sifénicos temporalment amb una xapa d’acer o algun element similar, quan no estiguin preparats per al
trafic de vehicles i en cas que calgui circular sobre ells o dipositar pesos damunt.

PRESCRIPCIONS
Es revisaran els elements de la instal-lacié periddicament.

Haura de comprovar-se periodicament que no existeix cap tipus de fugida (detectada per I'aparicié de taques o olors dolentes) i, si
existeix, es procedira rapidament a la seva localitzaci6 i posterior reparacio per un professional qualificat.

Cada vegada que hi hagi obstruccions o es produeixi una disminucié apreciable del cabal d’evacuacié, s’haura de revisar i
desembussar els sifons i valvules.

Quan s’efectuin les revisions periddiques per conservacié de la instal-lacio, es repararan tots els desperfectes que poguessin
apareixer.

Es mantindra aigua permanentment en les buneres per evitar mals olors, especialment en estiu, i es netejaran els de les terrasses i
terrats.

PROHIBICIONS
En cas de substitucié de paviments, haurien de deixar-se completament practicables els registres de les arquetes.

No s’encegaran les seves tapes ni es modificaran o ampliaran les condicions d’Us de I'albell6.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada 6 mesos:
Neteja dels buneres de locals humits i cobertes transitables, y les caixes sifoniques.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT
Cada any:
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida

Acondicionament
del terreny

Neteja dels albellons i calderetas de cobertes no transitables, al final de I'estiu, comprovant el seu correcte funcionament.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida Estructures

E ESTRUCTURES

En las instruccions d’us s’ecollira tota la informacioé necessaria per a qué I's de I'edifici sigui conforme a les hipotesis adoptades en
les bases de calcul.

De tota la informacié acumulada sobre una obra, les instruccions d’Us incluiran aquelles que resulten d’interés per la propietat i per
als usuaris, que com a minim seran:

accions permanents.

sobrecarregues d’'Us.

deformacions admeses, incloses les del terreny, en el seu cas.

condicions particulars d’utilitzacié, com el respecto a les senyals de limitacié de sobrecarrega, o el manteniment de le marques o
bol-lards que defineixen zones amb requisits especials al respecte.

en el seu cas, les mesures adoptades per a reduir els riscs de tipus estructural.

El pla de manteniment, en el corresponent als elements estructurals, s’establira en concordancia amb les bases de calcul i amb
qualsevol informacié adquirida durant I'execucio de I'obra que pugués ser d’interés, i identificara:

el tipus de treballs de manteniment a portar a terme.

lista dels punts que requereixin un manteniment particular.

a I'abast, la realitzacio i la periodicitat dels treballs de conservaci6.
un programa de revisions.

Qualsevol modificacié dels elements components de I'estructura que pugin modificar les condicions de treball previstes en el projecte
ha de ser justificada i comprovada mitjancant els calculs oportuns, realitzats per un técnic competent.

El seu manteniment es deu cenyir principalment a protegir-la d’accions no previstes sobre I'edifici, canvis d’Us i sobrecarregues en
els sostres, aixi com dels agents quimics i de la humitat (coberta, voladissos, plantes baixes per capil-laritat) que provoquen la
corrosio de les armadures.

Les estructures convencionals d’edificacié no requereixen un nivell d’inspeccién superior al que se deriva de les inspeccions
tecniques rutinaries dels edificis. Es recomenable que aquestes inspeccions es realitzin al menys cada 10 anys, excepte en el cas de
la primera, que podra desarrollar-se en un termini superior.

En aquest tipus d’inspeccions es posara especial atenci6 a la identificacio dels sintomes de danys estructurals, que normalment
seran de tipus ductil i es manifesten en forma de danys dels elements inspeccionats (deformacions excesives causants d’esquerdes
en tancaments, per exemple). També s’identificaran les causes de danys potencials (humitats per filtracié o condensacio, actuacions
inadequades d’Us, etc.)

Es convenient que en la inspecci6 de I'edifici es realitzi una especificacio de I'estructura, destinada a la identificacié de danys de
caracter fragil com els que afectan a seccions o unions (corrosi6 localitzada, lliscament no previst d’unions cargolades, etc.), danys
que no poden identificar-se a través dels seus efectes en altres elements no estructurals. Es recomendable que les inspeccions
d’aquest tipus es realitzin al menys cada 20 anys.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida 4
Estructures

EAV ESTRUCTURES |ACER|BIGUES
Us
PRECAUCIONS
Quan es prevegui una modificacié que pugui alterar les solicitacions previstes, sera necessari el dictamen d’un técnic competent.

PRESCRIPCIONS

En cas de produir-se fuites de sanejament o forniment, o infiltracions de cobertes o faganes, es repararan rapidament per que la
humitat no ocasioni o acceleri processos de corrosié de I'estructura.

La propietat haura de conservar en el seu poder la documentaci6 técnica relativa als elements realitzats, en la qual figuraran les
solicitacions per a les quals han estat prevists.

Es repararan o substituiran els elements estructurals deteriorats o en mal estat per un professional qualificat.
PROHIBICIONS

No es manipularan les bigues ni es modificaran les solicitacions previstes en projecte sense un estudi previ realitzat per un tecnic
competent.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada any:
Inspeccié visual de fisures en forjats i envans, aixi com d’humitats que puguin deteriorar I'estructura metal-lica.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:
Proteccié de I'estructura metal-lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients agressius.

Cada 3 anys:

Protecci6 de I'estructura metal-lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients no agressius.

Inspeccié de I'estat de conservacié de la proteccié contra el foc de les bigues vistes, procedint al repintat o reparacio si calgués.
Per a tornar a pintar la biga, ni haura prou amb netejar les taques si el recobriment esta en bon estat. En el cas d’existir
butllofes, escantells, esquerdes o qualsevol altre tipus de defecte, com a pas previ a la pintura, s’eliminaran les parts en mal
estat amb raspall de filferro, s’aplicara una composicié decapant, s’escatara i es rentara.

Cada 10 anys:
Inspeccié visual, fent-la extensiva als elements de proteccié, especialment als de proteccié contra incendi.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida

Facanes i
particions

F  FACANES I PARTICIONS

La propietat conservara en el seu poder la documentacioé técnica relativa a I'is per el que han sigut projectades, havent-se d'utilitzar
Unicament per tal fi.

No es realitzara cap alteracié de les premisses del projecte, ja que un canvi de la soluci6 inicial pot ocasionar problemes d’humitat,
sobrecarregues excessives, etc., a més d’alterar la condici6 estética del projecte. S’evitara la subjeccié de maquines per
instal-lacions d’aire condicionat u altre tipus.

No s’obriran forats en faganes ni es permetra efectuar regates que disminueixin sensiblement la seccié del tancament sense
I'autoritzaci6 d’'un técnic competent.

No es permetra I'estesa exterior de cap tipus de conducci6, ja sigui eléectrica, de fontaneria, d’aire acondicionat, etc., excepte
d’aquelles que siguin comunitaries i per a les que no existeixi una altra alternativa per a la seva instal-laci6.

No es modificara la configuracioé exterior de balcons i terrasses, mantenint la composicié general de les facanes i els criteris de
disseny.

No es permetran sobrecarregues d’Us superiors a las previstes ni alteracions en la forma de treball dels elements estructurals o en
les condicions de arriostrament.

S’hauran de ventilar les habitacions entre 2 i 5 vegades al dia. El contingut d’humitat de I'aire en I'ambient s’eleva constantment i es
produeix aigua per condensacio, el que produeix danys com formacions de fongs i taques d’humitat. Es netejara amb productes
especials i amb el repintat antifloridura que eviti la transparencia.

No es deuran utilitzar estufes de gas buta, donat que produeix una elevacié considerable de la humitat. Les cortines deuen arribar
només fins I'antosta de la finestra i, a més a més, es aconsellable que entre la cortina i la finestra hagi una distancia aproximada de
30 cm.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida

Facanes i
particions

FFP  FACANES I PARTICIONS |FABRICA NO ESTRUCTURAL | FULLA CARA VISTA EN
PARTICIO

Us

PRECAUCIONS

S’alertara de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evaquaci6 d’aigua.

S’evitaran cops i fregaments amb elements punxants o de pes que puguin espellofar o trencar alguna peca.
S’evitara 'abocament sobre la fabrica de productes caustics.

S’evitara clavar elements en la paret sense haver tingut en compte les conduccions ocultes existents (electriques, de fontaneria o
de calefaccio6).

PRESCRIPCIONS

Si s’observés risc d’esllavissament d’alguna peca, haura de reparar-se immediatament.

Els danys produits per escapaments d’aigua haurien de reparar-se immediatament.

Hauran de realitzar-se inspeccions periodiques per detectar la pérdua d’estanquitat, ruptures, deterioraments o esllavissades.
Les peces trencades haurien de reposar-se utilitzant altres idéntiques, prévia neteja curosa del buit per a eliminar tot resta.

Com a pas previ a la realitzacié d’alguna redistribucié dels envans, haura de consultar-se un tecnic, per si pogués afectar elements
estructurals.

PROHIBICIONS

No s’encastaran ni es recolzaran en la fabrica elements estructurals tals com bigues o biguetes que exerceixin una sobrecarrega
concentrada, no prevista en el calcul.

No es modificaran les condicions de carrega de les fabriques ni s’excediran les previstes amb el projecte.

No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els envans.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada any:

Revisi6 de la tabiqueria en locals deshabitats, inspeccionant la possible aparici6 de:
Fissures, desploms o qualsevol altre tipus de lesi6.
L’erosié anormal o excessiva de panys, encrostonats o descamacions.
L’erosi6é anormal o pérdua del morter dels junts.
L'aparicié d’humitats i taques diverses.

Cada 5 anys:

Revisi6 de la tabiqueria en locals habitats, inspeccionant la possible aparici6é de:
Fissures, desploms o qualsevol altre tipus de lesi6.
L’erosi6é anormal o excessiva de panys, encrostonats o descamacions.
L’erosi6é anormal o perdua del morter dels junts.
L’aparicié d’humitats i taques diverses.

FFZ FAGANES I PARTICIONS |FABRICA NO ESTRUCTURAL | FULLA EXTERIOR PER A REVESTIR EN
FACANA

Us

PRECAUCIONS

S’evitara I'exposici6é a I'accié continuada de la humitat, com la provinent de condensacions des de l'interior o la d’ascens capil-lar.
S’alertara de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evaquacié d’aigua.

S’evitaran cops i rascades amb elements punxants o pesats que puguin trencar la fabrica.

S’evitara I'abocament sobre la fabrica de productes caustics i d’aigua procedent de jardineres.

PRESCRIPCIONS

Si s’observés risc de despreniment, aparicié de fisures, desplomis o envelliment indegut, haura d’avisar-se a un técnic competent.
Per a I'obertura de fregues haura de realitzar-se un estudi técnic previ.

Abans de procedir a la neteja haura de realitzar-se un reconeixement, per un técnic competent, de I'estat dels materials i de
I'adequacié del metode a emprar.

En el cas d’aparici6é d’esquerdes, haura de consultar-se sempre a un técnic competent.
PROHIBICIONS
No es donaran suport objectes pesats ni s’aplicaran esforgos perpendiculars al seu planol.

No s’encastaran ni es recolzaran en la fabrica elements estructurals tals com bigues o biguetes que exerceixin una sobrecarrega
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Promotor: Ajuntament de Lleida

Facanes i
particions

concentrada, no prevista en el calcul.
No es modificaran les condicions de carrega de les fabriques ni s’excediran les previstes amb el projecte.

No se subjectaran elements sobre la fabrica tals com cables, instal-lacions, suports o ancoratges de rétols, que puguin danyar-la o
provocar entrada d’aigua o el seu vessament.

No s’obriran buits en murs resistents o de arriostramiento sense I'autoritzacié prévia d’'un técnic competent.

No s’executaran fregues de profunditat major a/1 6 de I'espessor de la fabrica, ni es realitzara cap alteracié en la fagana.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 5 anys:

Inspecci6 visual per detectar:
Possible aparicié i desenvolupament d’esquerdes i fisures, aixi com desplomis o altres deformacions.
Erosi6 anormal o excessiva de draps o peces aillades, esvorancs o descamacions.
Erosié anormal o pérdua del morter de les juntes, aparicié d’humitats i taques diverses.

FBY FACANES I PARTICIONS |[ENTRAMATS AUTOPORTANTS ‘ DE PLAQUES DE GUIX LAMINAT
us
PRECAUCIONS
S’evitaran humitats pernicioses permanents o habituals.

S’evitaran cops i rascades amb elements punxants o de pes que puguin trencar alguna peca.

S’evitara clavar elements en la paret sense haver tingut en compte les conduccions ocultes existents (electriques, de fontaneria o
de calefaccio6).

S’evitara la transmissié d’empentes sobre la tabiqueria.
PRESCRIPCIONS
Si s’observés riesc d’esllavissament d’alguna placa, haura de reparar-se immediatament.

Es realitzaran inspeccions periodiques per a detectar la possible aparicié d’anomalies (fisures, esquerdes o desplomis). En cas de ser
observat algun d’aquests simptomes, haura de ser estudiat per un técnic competent perqué dictamini la seva importancia i, si cal,
les reparacions que hagin de realitzar-se.

Les peces trencades haurien de reposar-se utilitzant altres idéntiques, prévia neteja curosa del buit per a eliminar tot resta.

Com a pas previ a la realitzacié d’alguna redistribucié dels envans, haura de consultar-se un tecnic, per si pogués afectar elements
estructurals.

PROHIBICIONS

No s’encastaran ni recolzaran bigues, biguetes o altres elements estructurals que exerceixin una sobrecarrega concentrada.
No es modificaran les condicions de carrega dels envans ni s’excediran les previstes amb el projecte.

No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els envans.

No es fixaran ni es penjaran objectes sense seguir les indicacions del fabricant segons el pes.

No es realitzara cap tipus de regates.

FLA FACANES I PARTICIONS ‘ FACANES LLEUGERES | XAPES PERFILADES D’ACER
Us
PRECAUCIONS

S’evitaran cops i rascades, aixi com I'abocament d’aigua procedent de jardineres.

S’evitara qualsevol causa que sotmeti els plafons lleugers a humitat habitual i es repararan les fuites observades en les
canalitzaciones de subministrament o evacuacié d’aigua.

PRESCRIPCIONS

Si s’observés I'aparicié de fissures o humitats, danys als segelladors o qualsevol altre tipus de lesi6 als plafons o als junts, s’haura
de donar avis a un técnic competent.

Qualsevol alteraci6 apreciable deguda a desplomis, fisures o envelliment indegut sera analitzada per un técnic competent, que
dictaminara la seva importancia i perillositat i, si cal, les reparacions que hagin de realitzar-se.

PROHIBICIONS
No es donaran suport objectes pesats ni s’aplicaran esforcos perpendiculars al seu planol.

No se subjectaran elements tals com cables, instal-lacions, suports o ancoratges de retols, sobre panells o sobre I'estructura
auxiliar, ja que poden danyar els elements o provocar entrada o diposits d’aigua.

No es modificara la fagana o els seus components sense les autoritzacions pertinents i la supervisié d’un técnic competent.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida

Facanes i
particions

No s’empraran productes o técniques incompatibles o agressives per al material en la neteja de la fagana.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 5 anys:

Inspeccié visual de la fagana, observant si apareixen fisures o humitats, trencaments, deterioracions, despreniments, danys en
els sellantes o qualsevol altre tipus de lesio en els panells o en les juntes.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 5 anys:
Neteja de la bruticia deguda a la contaminacié i a la pols.

FDD FACANES | PARTICIONS | DEFENSES | BARANES I PASSAMANS

Uus
PRECAUCIONS

S’evitaran cops i rascades, aixi com I'abocament d’acids, lleixius, productes de neteja o aigiies procedent de jardineres o de la
coberta que puguin afectar als materials constituents.

S’evitara I'estancament d’aigua en contacte amb els elements d’acer de les baranes.
PRESCRIPCIONS

Si s’observés risc d’esllavissament d’algun element, corrosié dels ancoratges o qualsevol altre anomalia, haura d’avisar-se a un
técnic competent.

Hauran de reparar-se, mitjancant polvoritzadors o pinzells especials de posada en el mercat, les baranes d’alumini anoditzat que
presentin ratllat.

En cas de detectar-se corrosié dels ancoratges, hauran de descobrir-se i protegir-se adequadament, segellant convenientment els
encasts a la fabrica.

PROHIBICIONS
Les baranes no s’utilitzaran en cap cas com suport de bastides, taulons, ni elements destinats a la pujada de mobles o carregues.

No s’aplicaran esforcos perpendiculars al seu planol.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada mes:

Neteja, eliminant la pols amb un drap sec o lleugerament humit, amb un eixugama humit o amb aigua i sab6 neutre. S’evitaran
acids, lleixius o productes abrasius.

Cada any:

Inspecci6 visual, comprovant la seva fixacio al suport, observant la possible aparicié de taques d’oxid, procedents dels
ancoratges, si s6n cargolats.

Cada 2 anys:

Inspecci6 visual, comprovant la seva fixacio al suport, observant la possible aparicié de taques d’oxid, procedents dels
ancoratges, si s6n soldats.
Renovaci6 periodica de la pintura, en climes molt agressius.

Cada 3 anys:
Renovacio periodica de la pintura, en climes humits.

Cada 5 anys:
Renovacié periodica de la pintura, en climes secs.

FDR FACANES 1 PARTICIONS | DEFENSES | REIXES | ENTRAMATS METAL-LICS
Us
PRECAUCIONS
S’evitaran els cops i rascades.

PRESCRIPCIONS

Si s’observés risc d’esllavissament d’algun element, corrosié dels ancoratges o qualsevol altre anomalia, haura d’avisar-se a un
técnic competent.

Es netejaran les reixes periodicament.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida
Facanes i
particions

PROHIBICIONS
No s’utilitzaran les reixes com suports de bastides, taulons ni elements destinats a la pujada de mobles o carregues.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 3 anys:
Revisio dels ancoratges de les reixes si fossin cargolats.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:
Renovacié de la pintura o proteccio de les reixes i els complements metal-lics, en ambients agressius.

Cada 3 anys:
Renovaci6 de la pintura o protecci6 de les reixes i els complements metal-lics, en ambients no agressius.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida

Fusteria, manyeria, vidres
i proteccions solars

L FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES | PROTECCIONS SOLARS

Els canals i perforacions d’evacuacié d’aigues de les fusteries s’hauran de mantenir sempre nets.
S’evitara que els vidres entrin en contacte amb altres vidres, elements metal-lics o materials petris.

No es col-locaran maquines d’aire condicionat en zones properes als vidres, que puguin provocar el trencament del vidre a causa
dels canvis bruscs de temperatura.

No es col-locaran mobles o altres objectes que obstaculitzin el recorregut de les fulles de la fusteria.
S’evitaran cops i rascades a les persianes, aixi com I'abocament d’aigua procedent de jardineres.

S’evitara que les persianes quedin entreobertes, ja que amb forts vents podrien resultar danyades.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida ! o
Fusteria, manyeria, vidres

i proteccions solars

LCL FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS SOLARS | FUSTERIA | D’ALUMINI
Us
PRECAUCIONS

S’emprara aigua clara per a neteja de superficies poc brutes i s’assecara amb un drap suau i absorbent. En superficies brutes
s'usara algun detergent o materials lleugerament abrasivos, s’esbandira amb abundant aigua clara i s’assecara amb un drap suau i
absorbent. En superficies molt brutes s’empraran productes recomanats pel métode anterior, aplicant-los amb una esponja de
nylon.

S’evitara la neteja de les superficies calentes o assolellades, sobretot per als lacats. Els dissolvents no han de ser aplicats en
superficies lacades.

PRESCRIPCIONS
Quan s’observi el trencament o perdua d’estanqueitat dels perfils, s’avisara a un técnic competent.
PROHIBICIONS

No s’empraran abrasivos, dissolvents, acetona, alcohol o altres productes susceptibles d’atacar la fusteria.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 3 mesos:

Neteja de la bruticia deguda a la contaminaci6 i al pols mijancant aigua amb detergent no alcali, aplicant-ho amb un drap suau o
una esponja que no ratlli; haura d’esbandir-se amb aigua abundant i secar amb un eixugama.
Neteja dels rails, en el cas de fulles corredisses.

Cada any:
Greixatge dels herratges i comprovacié del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra.

Cada 3 anys:

Inspecci6 visual per a detectar perdua d’estanqueitat dels perfils, trencaments, fallades en la subjeccié del acristalamiento i
deterioracié o despreniment de la pintura, si escau.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 6 mesos:
Comprovacioé del funcionament de tancaments automatics, retenidors magnetics, mecanismes inclinats, motors hidraulics, etc.

Cada any:
Reparaci6 dels elements de tancament i subjecci6, en cas necessari.

Cada 3 anys:
Reparacié o reposicié del revestiment de perfils prelacados, en cas de deterioracié o despreniment de la pintura.

Cada 5 anys:
Revisi6 de la massilla, ribets i perfils de segellat.

Cada 10 anys:

Inspeccié de I'ancoratge dels marcs de les portes a les parets.
Renovaci6 del segellat dels marcs amb la facana.

LCM FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS FUSTERIA | DE FUSTA
SOLARS

us
PRECAUCIONS
S’evitaran els cops i rascades.

S’evitaran les humitats, ja que produixen canvis en el volum, forma i aspecte de la fusta.

Si no esta preparada per a tal accid, s’evitara la incidencia directa dels llamps del sol, ja que pot produir canvis en el seu aspecte i
planeitat.

PRESCRIPCIONS
Quan s’observi el trencament o perdua d’estanqueitat dels perfils, s’avisara a un técnic competent.

Haura de protegir-se dels seus agents degradants mitjangant productes amb els seglients atributs:

Proteccié insecticida i fungicida.
Repelent a l'aigua.
Filtres ultraviolats.

PROHIBICIONS

No es recolzaran sobre la fusteria pescants de subjeccié de bastides, politges per elevar carregues o mobles, mecanismes per neteja
exterior o altres objectes que puguin danyar-la.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies
Situacio: Carrer Josep Pallach 2 ,Lleida

Promotor: Ajuntament de Lleida

Fusteria, manyeria, vidres
i proteccions solars

No es modificara la fusteria ni es col-locaran condicionadors d’aire subjectes a la mateixa sense I'autoritzacié prévia d’un técnic
competent.

No s’hauran de forgar les manetes ni els mecanismes.

No es penjaran pesos en las portes.

No es sotmetran les portes a esforcos incontrolats.

Mai s’han d’utilitzar elements o productes abrasivos per a la neteja.

No es deuen utilitzar productes siliconats per netejar o protegir un element de fusta envernissat, ja que els restes de silicona
impediran el seu posterior reenvernissat.

No utilitzar productes quimics que tanquin el porus de la fusta.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada 3 mesos:
Neteja de la bruticia i residus de pol-lucié6 amb un drap humit.

Cada any:

Greixatge dels herratges i comprovacié del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. En cas
necessari, es greixaran amb oli lleuger o es desmuntaran per al seu correcte manteniment.

Cada 2 anys:

Comprovaci6 del correcte funcionament de tancaments en elements mobils.

Repas de la seva protecci6 evitant el vernis i emprant acabats de porus obert que no produeixin descascarillamientos en
exteriors.

Repas de la pintura.

Cada 5 anys:

Comprovar I'estanqueitat.
Comprovar la subjeci6 de vidres.
Comprovar els mecanismes.

Cada 10 anys:
Renovacié dels acabats lacados de les portes, el tractament contra els insectes i els fongs de les fustes dels marcs i portes.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 6 mesos:
Comprovacioé del funcionament de tancaments automatics, retenidors magnétics, mecanismes inclinats, motors hidraulics, etc.

Cada 3 anys:
Reparaci6 dels defectes per dolenta estanqueitat, mal funcionament o trencaments.

Cada 5 anys:
Segellat de junts.

Cada 10 anys:
Inspeccié de I'ancoratge dels marcs de les portes a les parets.

LPM FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES | PROTECCIONS SOLARS |PORTES INTERIORS | DE FUSTA
Us
PRECAUCIONS
S’evitaran els cops i rascades.
S’evitaran les humitats, ja que produixen canvis en el volum, forma i aspecte de la fusta.

S’utilitzara un producte quimic recomanat per un especialista per a la seva neteja.

A causa de la gran varietat de productes d’abrillantat existents en el mercat, s’actuara amb molta precaucid,recorrent a centres
especialitzats i seleccionant marques de garantia, i realitzant-se sempre una prova de la compatibilitat del producte adquirit amb la
superficie a tractar, en un racé poc visible, abans de la seva aplicacié general.

PRESCRIPCIONS

Les condicions higrotérmiques del recinte en el qual es troben les portes haurien de mantenir-se entre els limits maxim i minim
d’habitabilitat.

Les portes hauran d’estar sempre protegides per algun tipus de pintura o vernis, segons el seu Us i la situaci6 de la calefacci6.

Si s’humiteja la fusta, haura d’assecar-se immediatament.

Per a I'eliminacié de la pols dipositada hauran d’utilitzar-se procediments simples i elements auxiliars adequats a I'objecte a netejar.
Quan es requereixi una neteja en profunditat, haura de coneixer-se el tipus de proteccio utilitzat en cada element.

En funcié que la proteccio sigui vernis, cera o oli, haura d’utilitzar-se un xampu o producte quimic similar recomanat per un
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida

Fusteria, manyeria, vidres
i proteccions solars

especialista.

La fusteria pintada o vernissada haura de rentar-se amb productes de drogueria adequats a cada cas.
PROHIBICIONS

No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la.

No es modificara la fusteria ni es col-locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la.
No s’hauran de forgar les manetes ni els mecanismes.

No es penjaran pesos en las portes.

No es sotmetran les portes a esforcos incontrolats.

No es mullara la fusta.

Mai es deuen utilitzar elements o productes abrasius per netejar la fusta.

No s’utilitzaran productes siliconats per a netejar o protegir un element de fusta envernissada, ja que les restes de silicona
impediran el seu posterior reenvernissat.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 6 mesos:
Revisio dels ferraments de penjar, greixant-los si fos necessari.

Cada any:
Revisi6 i greixatge dels herrajes de tancament i de seguretat.

Cada 5 anys:

Envernissat i/o pintat de les portes.
Comprovacié de la immobilitat de I'entramat i de 'empanellat, aixi com del estat dels ribets.

Cada 10 anys:
Renovaci6 dels acabats lacados de les portes, el tractament contra els insectes i els fongs de les fustes dels marcs i portes.

LTM FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PORTES INTERIORS TECNIQUES DE FUSTA
PROTECCIONS SOLARS

us

PRECAUCIONS

S’evitaran els cops i rascades.

S’evitaran les humitats, ja que produixen canvis en el volum, forma i aspecte de la fusta.

S'utilitzara un producte quimic recomanat per un especialista per a la seva neteja.

A causa de la gran varietat de productes d’abrillantat existents en el mercat, s’actuara amb molta precauci6,recorrent a centres
especialitzats i seleccionant marques de garantia, i realitzant-se sempre una prova de la compatibilitat del producte adquirit amb la
superficie a tractar, en un raco poc visible, abans de la seva aplicacié general.

PRESCRIPCIONS

Les condicions higrotermiques del recinte en el qual es troben les portes haurien de mantenir-se entre els limits maxim i minim
d’habitabilitat.

Les portes hauran d’estar sempre protegides per algun tipus de pintura o vernis, segons el seu Us i la situaci6 de la calefaccio.

Si s’humiteja la fusta, haura d’assecar-se immediatament.

Per a I'eliminaci6 de la pols dipositada hauran d’utilitzar-se procediments simples i elements auxiliars adequats a I'objecte a netejar.
Quan es requereixi una neteja en profunditat, haura de coneixer-se el tipus de protecci6 utilitzat en cada element.

En funcié que la protecci6 sigui vernis, cera o oli, haura d’utilitzar-se un xampu o producte quimic similar recomanat per un
especialista.

La fusteria pintada o vernissada haura de rentar-se amb productes de drogueria adequats a cada cas.
PROHIBICIONS

No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la.

No es modificara la fusteria ni es col-locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la.
No s’hauran de forgar les manetes ni els mecanismes.

No es penjaran pesos en las portes.

No es sotmetran les portes a esforcos incontrolats.

No es mullara la fusta.

Mai es deuen utilitzar elements o productes abrasius per netejar la fusta.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida ! o
Fusteria, manyeria, vidres

i proteccions solars

No s’utilitzaran productes siliconats per a netejar o protegir un element de fusta envernissada, ja que les restes de silicona
impediran el seu posterior reenvernissat.

MANTENIMENT
PER L’USUARI
Cada 6 mesos:
Revisio dels ferraments de penjar, greixant-los si fos necessari.
Cada any:
Revisi6 i greixatge dels herrajes de tancament i de seguretat.

Cada 5 anys:

Envernissat i/o pintat de les portes.
Comprovacié de la immobilitat de I'entramat i de 'empanellat, aixi com del estat dels ribets.

Cada 10 anys:
Renovaci6 dels acabats lacados de les portes, el tractament contra els insectes i els fongs de les fustes dels marcs i portes.

LBL FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES 1 PORTES AUTOMATIQUES D’ACCES PER | CORREDISSES
PROTECCIONS SOLARS ALS VIANANTS

Us
PRECAUCIONS

S’emprara aigua clara per a neteja de superficies poc brutes i s’assecara amb un drap suau i absorbent. En superficies brutes
s’'usara algun detergent o materials lleugerament abrasivos, s’esbandira amb abundant aigua clara i s’assecara amb un drap suau i
absorbent. En superficies molt brutes s’empraran productes recomanats pel métode anterior, aplicant-los amb una esponja de
nylon.

S’evitara la neteja de les superficies calentes o assolellades, sobretot per als lacats. Els dissolvents no han de ser aplicats en
superficies lacades.

PRESCRIPCIONS
Quan s’observi el trencament o perdua d’estanqueitat dels perfils, s’avisara a un técnic competent.
PROHIBICIONS

No s’empraran abrasivos, dissolvents, acetona, alcohol o altres productes susceptibles d’atacar la fusteria.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 3 mesos:
Neteja de la bruticia deguda a la contaminaci6 i al pols mijancant aigua amb detergent no alcali, aplicant-ho amb un drap suau o
una esponja que no ratlli; haura d’esbandir-se amb aigua abundant i secar amb un eixugama.
Neteja dels rails.
Cada any:
Greixatge dels herratges i comprovacié del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra.

Cada 3 anys:
Inspecci6 visual per a detectar perdua d’estanqueitat dels perfils, trencaments, fallades en la subjeccié del acristalamiento i
deterioracié o despreniment de la pintura, si escau.
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT
Cada 6 mesos:
Comprovacioé del funcionament de tancaments automatics, retenidors magnéetics, mecanismes inclinats, motors hidraulics, etc.
Cada any:
Reparaci6 dels elements de tancament i subjecci6, en cas necessari.
Cada 3 anys:
Reparacié o reposicié del revestiment de perfils prelacados, en cas de deterioracié o despreniment de la pintura.
Cada 5 anys:
Revisi6 de la massilla, ribets i perfils de segellat.
Cada 10 anys:

Inspeccié de I'ancoratge dels marcs de les portes a les parets.
Renovaci6 del segellat dels marcs amb la facana.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida

Fusteria, manyeria, vidres
i proteccions solars

LFA FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES | PROTECCIONS SOLARS | PORTES TALLAFOCS | D’ACER
Us
PRECAUCIONS
S’evitara el tancament violent de les fulles de portes.

Es manipularan amb prudéncia els elements de tancament.

Es protegira la fusteria amb cinta adhesiva o tractaments reversibles quan es vagin a portar a terme treballs com neteja, pintat o
acabat.

S’evitara I'ocupacié d’abrasius, dissolvents, acetona, alcohol i altres productes susceptibles d’atacar la fusteria.
PRESCRIPCIONS

Si la propietat procedis a modificar la fusteria o a col-locar acondicionadors d’aire subjectes a la mateixa, haura d’avisar-se amb
anterioritat a un técnic competent que aprovi aquestes operacions.

Quan es detecti alguna anomalia, haura de recérrer-se a personal especialitzat, que en cas necessari greixara amb oli lleuger o
desmuntara les portes per al correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra.

Per a la neteja diaria de la bruticia i residus de pol-lucié haura d’utilitzar-se un drap humit. En cas de taques aillades pot afegir-se a
la solucié sabonosa pélvores de neteja o una mica d’amoniac.

Quan es requereixi una neteja en profunditat, haura de coneixer-se el tipus de protecci6 utilitzat en cada element.

En cas de trencament o pérdua d’estanqueitat dels perfils, hauran de reintegrar-se les condicions inicials o procedir-se a la
substitucié dels elements afectats, aixi com a la substitucié i reposicié d’elements de penjament i mecanismes de tancament.

Per a recuperar I'aparenca i evitar I'oxidacio o corrosio6 dels perfils, haurien de repintarse quan sigui necessari.

Haura de comunicar-se a un professional qualificat qualsevol deterioracié anormal del revestiment o si es vol un tractament més
eficac o realitzat en condicions de total idoneitat.

PROHIBICIONS

No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la.

No es modificara la fusteria ni es col-locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la.
No s’hauran de forgar les manetes ni els mecanismes.

No es penjaran pesos en las portes.

No es sotmetran les portes a esforcos incontrolats.

MANTENIMENT
PER L’USUARI
Cada 6 mesos:
Revisio i greixatge dels ferraments de penjar.
Cada any:
Revisi6 i greixatge dels herrajes de tancament i de seguretat.

Cada 5 anys:
Repas de la protecci6 de les fusteries pintades.
Inspeccié visual de la fusteria.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 6 mesos:
Revisi6 de I'estat dels mecanismes, el liquid del fre retenedor i I'estat dels elements de I'equip automatic, substituint les peces
que poguessin ocasionar deficiencies en el funcionament.

Cada any:

Revisio de les folgances perimetral i central i ajust de les mateixes si és necessari.

Verificacio de la inexisténcia d’elements que impedeixin el correcte tancament de la porta, com ara falques o obstacles en el
recorregut de les fulles.

Revisio dels junts intumescents.

Revisi6 i regulacié del dispositiu de tancament controlat.

Revisio del dispositiu de coordinacié del tancament de portes i ajust del mateix si és necessari, en portes de dues fulles.
Revisio del dispositiu de retencié electromagneética, en cas que existeixi.

LFM  FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES | PROTECCIONS SOLARS | PORTES TALLAFOCS | DE FUSTA
Us
PRECAUCIONS

S’evitara el tancament violent de les fulles de portes.

Es manipularan amb prudéncia els elements de tancament.
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Fusteria, manyeria, vidres
i proteccions solars

Es protegira la fusteria amb cinta adhesiva o tractaments reversibles quan es vagin a portar a terme treballs com neteja, pintat o
acabat.

S’evitara I'ocupacié d’abrasius, dissolvents, acetona, alcohol i altres productes susceptibles d’atacar la fusteria.
PRESCRIPCIONS

Si la propietat procedis a modificar la fusteria o a col-locar acondicionadors d’aire subjectes a la mateixa, haura d’avisar-se amb
anterioritat a un técnic competent que aprovi aquestes operacions.

Quan es detecti alguna anomalia, haura de recérrer-se a personal especialitzat, que en cas necessari greixara amb oli lleuger o
desmuntara les portes per al correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra.

Per a la neteja diaria de la bruticia i residus de pol-lucié haura d’utilitzar-se un drap humit. En cas de taques aillades pot afegir-se a
la solucié sabonosa pélvores de neteja o una mica d’amoniac.

Quan es requereixi una neteja en profunditat, haura de coneixer-se el tipus de protecci6 utilitzat en cada element.

Haura de comunicar-se a un professional qualificat qualsevol deterioracié6 anormal del revestiment o si es vol un tractament més
eficag o realitzat en condicions de total idoneitat.

PROHIBICIONS

No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la.

No es modificara la fusteria ni es col-locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la.
No s’hauran de forgar les manetes ni els mecanismes.

No es penjaran pesos en las portes.

No es sotmetran les portes a esforcos incontrolats.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada 6 mesos:
Revisi6 i greixatge dels ferraments de penjar.
Cada any:
Revisio i greixatge dels herrajes de tancament i de seguretat.

Cada 5 anys:

Envernissat i/o pintat de les portes.
Comprovaci6 de la immobilitat de I'entramat i de 'empanellat, aixi com de I'estat dels ribets de les portes.
Inspeccié visual de la fusteria.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 6 mesos:

Revisi6 de I'estat dels mecanismes, el liquid del fre retenedor i I'estat dels elements de I'equip automatic, substituint les peces
que poguessin ocasionar deficiencies en el funcionament.

Cada any:

Revisio de les folgances perimetral i central i ajust de les mateixes si és necessari.

Verificacio de la inexisténcia d’elements que impedeixin el correcte tancament de la porta, com ara falques o obstacles en el
recorregut de les fulles.

Revisio dels junts intumescents.

Revisio i regulacié del dispositiu de tancament controlat.

Revisio del dispositiu de coordinacié del tancament de portes i ajust del mateix si és necessari, en portes de dues fulles.
Revisio del dispositiu de retencié electromagneética, en cas que existeixi.

LVC FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES | PROTECCIONS VIDRES | DOBLE ENVIDRIAMENT
SOLARS

Us

PRECAUCIONS

S’evitara el contacte del vidre amb altres vidres, amb metalls i, en general, amb pedres i formigons.

S’evitara interposar objectes o mobles en la trajectoria de gir de les fulles envidrades, aixi com els cops de porta.
S’evitara la proximitat de fonts de calor elevat.

S’evitara I'abocament sobre I'envidrament de productes caustics capacos d’atacar el vidre.

PRESCRIPCIONS

Si s’observés risc d’esllavissament d’alguna fulla o fragment, haura d’avisar-se a un professional qualificat.
Hauran de netejar-se periodicament amb aigua i productes no abrasivos ni alcalins.

En cas de perdua d’estanquitat, un professional qualificat reposara els envidriaments trencats, la massilla elastica, massilles en
bandes preformades autoadhesives o perfils extrusionats elastics.
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Fusteria, manyeria, vidres
i proteccions solars

PROHIBICIONS
No es donaran suport objectes ni s’aplicaran esforcos perpendiculars al seu planol.

No s’utilitzaran en la neteja dels vidres productes abrasivos que puguin rallar-los.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada any:
Inspeccié visual dels vidres per a detectar possibles trencaments, deterioracié de les masillas o perfils, pérdua d’estanqueitat i
estat dels ancoratges.

Cada 10 anys:

Revisi6 de la possible disminucié de la visibilitat a causa de la formacié de condensacions o dipodsits de pols sobre les cares
internes de la camera.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 5 anys:
Revisio dels junts d’estanqueitat, reposant-les si existeixen filtracions.

LVS FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS VIDRES | LAMINARS DE SEGURETAT
SOLARS

us

PRECAUCIONS

S’evitara el contacte del vidre amb altres vidres, amb metalls i, en general, amb pedres i formigons.

S’evitara interposar objectes o mobles en la trajectoria de gir de les fulles envidrades, aixi com els cops de porta.
S’evitara la proximitat de fonts de calor elevat.

S’evitara 'abocament sobre I'envidrament de productes caustics capacos d’atacar el vidre.

PRESCRIPCIONS

Si s’observa risc de despreniment d’alguna fulla o fragment, haura d’avisar-se a un professional qualificat.

Devant qualsevol fenomen, cop o perforacié que disminuis les condicions de seguretat del vidre, aquest haura de ser reemplacat per
un professional qualificat.

Hauran de netejar-se periodicament amb aigua i productes no abrasivos ni alcalins.

En cas de pérdua d’estanquitat, un professional qualificat reposara els envidriaments trencats, la massilla elastica, massilles en
bandes preformades autoadhesives o perfils extrusionats elastics.

PROHIBICIONS
No es donaran suport objectes ni s’aplicaran esforgos perpendiculars al seu planol.

No s’utilitzaran en la neteja dels vidres productes abrasivos que puguin rallar-los.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada any:

Inspecci6 visual dels vidres per a detectar possibles trencaments, deterioracié de les masillas o perfils, perdua d’estanqueitat i
estat dels ancoratges.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 5 anys:
Revisioé dels junts d’estanqueitat, reposant-les si existeixen filtracions.
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Acabaments

i ajudes

HRA ACABAMENTS I ACABAMENTS | D’ACER GALVANITZAT
AJUDES

Us

PRECAUCIONS

S’evitaran cops, fregaments i abocaments de productes acids.
PRESCRIPCIONS

Si s’observés risc de despreniment de I'’element d’acabat o resultés danyat per qualsevol circumstancia i es produissin filtracions
d’aigua, s’haura d’avisar a personal qualificat.

PROHIBICIONS
No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els elements d’acabat.
No es donaran suport objectes pesats ni s’aplicaran esforcos perpendiculars al seu planol.

No s’empraran per a la neteja productes i procediments abrasivos, acids i causticos, ni dissolvents organics.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI
Cada 3 mesos:
Neteja mitjancant raspallat amb aigua i detergent neutre.
Cada any:

Inspecci6 visual per detectar:
La possible aparicid i desenvolupament d’esquerdes i fisures.
L’oxidacio o corrosi6 dels elements d’acabat o la perdua o deteriorament dels tractaments anticorrosius o protectors, com a
esmalts o lacats de les xapes.
La deformacioé o pérdua de planitud de la superficie de I'’element d’acabat, concentrant-se I'abocament de I'aigua en certs
punts.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:
Reposicié dels tractaments protectors, en ambients agressius.

Cada 3 anys:
Reposicié dels tractaments protectors, en ambients no agressius.

HRR ACABAMENTS I ACABAMENTS | D’ACER PRELACAT
AJUDES

us
PRECAUCIONS
S’evitaran cops, fregaments i abocaments de productes acids.

PRESCRIPCIONS

Si s’observés risc de despreniment de I'element d’acabat o resultés danyat per qualsevol circumstancia i es produissin filtracions
d’aigua, s’haura d’avisar a personal qualificat.

PROHIBICIONS
No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els elements d’acabat.
No es donaran suport objectes pesats ni s’aplicaran esforgos perpendiculars al seu planol.

No s’empraran per a la neteja productes i procediments abrasivos, acids i causticos, ni dissolvents organics.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 3 mesos:
Neteja mitjancant raspallat amb aigua i detergent neutre.

Cada any:
Inspeccié visual per detectar:
La possible aparici6 i desenvolupament d’esquerdes i fisures.
L’oxidacié o corrosié dels elements d’acabat o la pérdua o deteriorament dels tractaments anticorrosius o protectors, com a
esmalts o lacats de les xapes.
La deformacié o perdua de planitud de la superficie de I'element d’acabat, concentrant-se I'abocament de I'aigua en certs
punts.
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Acabaments
i ajudes

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:
Reposicid dels tractaments protectors, en ambients agressius.

Cada 3 anys:
Reposicié dels tractaments protectors, en ambients no agressius.

HRP ACABAMENTS I AJUDES | ACABAMENTS|DE FORMIGO
POLIMER

Us
PRECAUCIONS
S’evitaran cops, fregaments i abocaments de productes acids.

PRESCRIPCIONS

Si s’observés risc de despreniment de I'’element d’acabat o resultés danyat per qualsevol circumstancia i es produissin filtracions
d’aigua, s’haura d’avisar a personal qualificat.

Les taques de pintura s’eliminaran immediatament amb aigua i sabd i aclarint amb abundant aigua abans que el formig6é polimer
s’assequi completament.

Per a I'eliminaci6 dels grafits, s’actuara amb rapidesa per evitar I'aparicié6 d’ombres en el formigé polimer una vegada eliminat el
grafit.

Les taques superficials d’oxid s’eliminaran mitjancant fregall de fibra blanca amb aigua i sab6 neutre.
PROHIBICIONS

No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els elements d’acabat.

No es donaran suport objectes pesats ni s’aplicaran esforcos perpendiculars al seu planol.

No s’empraran per a la neteja productes i procediments abrasivos, acids i causticos, ni dissolvents organics.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI
Cada 3 mesos:
Neteja eliminant la pols amb un drap sec o lleugerament humit, amb un eixugama humit o amb aigua i sab6 neutre.

Cada any:

La possible aparicid i desenvolupament d’esquerdes i fisures.
La deformacié o pérdua de planitud de la superficie de I'’element d’acabat, concentrant-se I'abocament de I'aigua en certs punts.
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Instal-lacions

INSTAL-LACIONS

La propietat conservara en el seu poder la documentaci6 técnica relativa a I'Gs per el que han sigut projectades, havent-se d'utilitzar
Unicament per tal fi.

Es aconsellable no manipular personalment les instal-lacions i dirigir-se en tot moment (avaria, revisié i manteniment) a 'empresa
instal-ladora especifica.

No es realitzaran modificacions de I'instal-lacié sense la intervencio d’un instal-lador especialitzat i les mateixes es realitzaran, en
qualsevol cas, dintre de les especificacions de la reglamentacié vigent i amb la supervisié d’'un tecnic competent.

Es disposara dels planols definitius del muntatge de totes les instal-lacions, aixi com de diagrames esquematics dels circuits
existents, amb indicaci6 de les zones a les que prestin servei, nUmero i caracteristiques dels mateixos.

El manteniment i reparaci6 d’aparells, equips, sistemes i els seus components empleats en les instal-lacions, ha de ser realitzats per
empreses o instal-ladors-mantenidors competents i autoritzats. Es deu disposar d’'un Contracte de Manteniment amb les respectives
empreses instal-ladores autoritzades abans d’habitar I'edifici.

Existira un Llibre de Manteniment, en el que la empresa instal-ladora encarregada del manteniment deixara constancia de cada
visita, anotant I'estat general de I'instal-laci6, els defectes observats, les reparacions efectuades i les lectures del potencial de
proteccio.

El titular es responsabilitzara de que estigui vigent en tot moment el contracte de manteniment i de la custodia del Llibre de
Manteniment i del certificat de I'Gltima inspeccié oficial.

L’'usuari disposara del planol actualitzat i definitiu de les instal-lacions, aportat per I'arquitecte, instal-lador o promotor o bé haura de
procedir al aixecament corresponent d’aquelles, de manera que en els citats planols quedin reflectits els diferents components de
I'instal-lacié.

Igualment, rebra els diagrames esquematics dels circuits existents amb indicacié de les zones a les que presten servei, nimero i
caracteristiques de tots els elements, codificacio e identificacié de cada una de les linies, codis d’especificacio i localitzacié de les
caixes de registre i terminals e indicaci6 de totes les caracteristiques principals de l'instal-lacié.

En la documentacio s’incloura raé social i domicili de I'empresa subministradora i/o instal-ladora.
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Instal-lacions

ICS INSTAL-LACIONS|CALEFACCIO, CLIMATITZACIO I A.C.S.|SISTEMES DE CONDUCCIO
D’AIGUA

us

PRECAUCIONS

La instal-lacié es mantindra plena d’aigua, inclés en els periodes de no funcionament, per evitar oxidacions per entrada de aire.
La bomba acceleradora es posara en marxa previament a I'encés de la caldera i s’aturara desprées d’apagada aquesta.
PRESCRIPCIONS

Haura de vigilar-se el nivell d’'omplert del circuit de calefaccié, emplenant-lo quan fos necessari.

Si s’observés que els emplenats de la instal-lacié s’han de realitzar amb alguna freqliéncia, haura d’avisar-se a I'empresa o
instal-lador autoritzat que resolgui la fugida.

Haura de comprovar-se diariament, mitjangant inspeccié visual, la temperatura del circuit secundari dels captadors termics.
L'usuari haura d’avisar a un professional qualificat davant la detecci6 de qualsevol anomalia.

Sempre que es revisin les instal-lacions, un professional qualificat haura de reparar els defectes oposats i adoptar les mesures
oportunes.

PROHIBICIONS
No s’utilitzaran les canonades de I'estesa de calefacci6 o altres conductes metal-lics en cap concepte com presa de terra.
No es manipulara cap element de la instal-lacié tals com claus o valvules.

No es modificaran les condicions exteriors de seguretat previstes en la instal-lacié original, salvo amb un projecte especific,
desenvolupat per un técnic competent.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada any:
Inspeccié visual de les canonades, I'aillament i del sistema d’omplert del circuit primari per a comprovar I'abséncia d’humitats i
fugides.
Inspeccié visual de les canonades i I'aillament del circuit secundari dels captadors térmics per a comprovar I'absencia d’humitats
i fugides.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada mes:
Per a instal-lacions de potencia téermica nominal > 70 kW:
Revisi6 del vas d’expansio.
Comprovacié de nivells d’aigua en circuits.
Comprovaci6 de tara d’elements de seguretat.
Revisié de bombes.
Revisi6 del sistema de produccié d’aigua calenta sanitaria.

Cada 3 mesos:
Buidat de l'aire del flasc6 del purgador manual.
Purgat de I'acumulacién de fang de la part inferior del diposito acumulador solar.
Cada 6 mesos:
Revisio i neteja de filtres d’aigua, una a I'inici de la temporada i altra a la meitat del periode d’Us, per a instal-lacions de poténcia
termica nominal > 70 KW.
Cada any:

Per a instal-lacions de potencia téermica nominal <= 70 kW:

Revisi6 del vas d’expansio.

Comprovaci6 de nivells d’aigua en circuits.

Revisié del sistema de produccié d’aigua calenta sanitaria.
Revisi6 de I'estat de l'aillament térmic.

Per a instal-lacions de potencia térmica nominal > 70 kW:
Comprovaci6é d’estanqueitat de circuits de tuberies.
Revisi6 de bateries d’intercambi térmic.

Revisio de I'estat de l'aillament térmic.

ICN  INSTAL-LACIONS | CALEFACCIO, CLIMATITZACIO I UNITATS AUTONOMES DE
A.C.S. CLIMATITZACIO

Us
PRECAUCIONS

L'usuari tindra la precaucié deguda davant forats en paraments per a no afectar a les possibles conduccions.

Es consultaran les instruccions d’Us lliurades en la compra dels aparells.
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Instal-lacions

PRESCRIPCIONS

Si s’observés que els compressors treballen en buit o amb carrega baixa, haura de parar-se I'instal-lacio fins I'arribada del servei
tecnic.

En les instal-lacions amb maquines de condensacié per aire (particularment les individuals), es comprovara que la zona d’expulsié
d’aire es manté lliure d’obstacles i que I'aparell pot realitzar descarrega lliure.

Ha de fer-se un Us racional de I'energia mitjangant una programacié adequada del sistema, de manera que no s’haurien de
programar temperatures inferiors als 23°C en estiu ni superiors aquesta xifra en hivern.

En cas de tractament de la humitat, la seva programacié ha de estar compresa entre el 40% i el 60% de la humitat relativa.

En cas d’apreciar-se alguna anomalia per part de I'usuari, haura d’avisar-se a un professional qualificat perqué procedeixi a reparar
els defectes oposats i adopti les mesures oportunes.

El manteniment haura de ser realitzat per un instal-lador autorizat d’'una empresa responsable o per el director de manteniment,
quan la participacié d’aquest ultimo sigui preceptiva.

PROHIBICIONS

No s’obstaculitzara mai el moviment de I'aire en els difusores o reixetes de I'equip.

No es compatibilitzara el funcionament del sistema amb I'obertura dels buits exteriors practicables.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 6 mesos:
Preferiblement abans la temporada d'utilitzacio:
Inspeccié visual d’aquelles parts vistes i la possible deteccié d’anomalies com fuites, condensacions, corrosions o pérdua
d’aillament, amb el fi de donar avis a la empresa mantenidora.
Neteja exterior dels equips de produccié sense productes abrassius ni disolvents dels materials plastics de la seva carcassa.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada mes:
Per a instal-lacions de potencia térmica nominal > 70 kW:
Comprovaci6 de I'estanqueitat i nivells de refrigerant i oli en equips frigorifics.
Revisio i neteja de filtres d’aire.

Cada 6 mesos:
Revisio d’unitats terminals de distribucié d’aire, una a l'inici de la temporada i altra a la meitat del periode d’us, per a
instal-lacions de poténcia térmica nominal > 70 KW.

Cada any:

Per a instal-lacions de potencia téermica nominal <= 70 kW:
Neteja dels evaporadors i condensadors.
Comprovaci6 de I'estanqueitat i nivells de refrigerant i oli en equips frigorifics.
Revisio i neteja de filtres d'aire.
Revisi6 d’unitats terminals de distribuci6 d’aire.
Revisi6 i neteja d’unitats d’'impulsié i retorn d’aire.
Per a instal-lacions de potencia téermica nominal > 70 kW:
Neteja dels evaporadors i condensadors.
Comprovacié d’estanqueitat de circuits de tuberies.
Revisioé i neteja d’unitats d’'impulsié i retorn d’aire.

IFA  INSTAL:-LACIONS |[FONTANERIA|CONNEXIONS DE SERVEI
Us
PRESCRIPCIONS
El paper de l'usuari haura de limitar-se a I'observacié de la instal-laci6 i les seves prestacions.

Qualsevol anomalia observada haura de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora.

Les escomeses que no siguin utilitzades immediatament després de la seva terminacié, o que estiguin parades temporalment,
haurien de tancar-se en la conduccié de proveiment.

Les escomeses que no s’utilitzin durant un any haurien de ser taponadas.

Si calgués procedir al canvi o substitucié d’algun branc o part de la instal-lacié, haura d’atendre’s a les recomanacions que faci
I'especialista en la mateéria, fonamentalment en els aspectes concernents a idoneitat i compatibilitat dels possibles materials a
emprar.

Si hi ha fugida, haura de canviar-se la empaquetadura.

En cas que calgui realitzar qualsevol reparacié, haura de buidar-se i aillar-se el sector en el qual es trobi I'avaria, procedint a tancar
totes les claus de pas i a obrir les claus de desguas. Quan s’hagi realitzat la reparaci6, es procedira a la neteja i desinfeccié del
sector.
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PROHIBICIONS

Al ser propietat de la companyia subministradora, no sera manipulable per l'usuari.

No es manipularan ni modificaran les xarxes ni es realitzaran canvis de materials en les mateixes.

No es deixara la xarxa sense aigua.

No s’utilitzaran les canonades de la instal-lacié de fontaneria com conductors per a la instal-lacié de posada a terra.

Encara que discorrin per trams interiors, no s’eliminaran els aillaments que les protegeixen.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada any:

Neteja de les arquetes, al final de I'estiu.
Comprovacié del bon funcionament d’obertura i tancament de les claus.

Cada 2 anys:
Revisio de les claus, en general.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:

Inspeccié i neteja de la clau de cort de I'escomesa, amb lubricacié de les parts mobils sobre I'eix de la claveguera i
empaquetadura si aquell estigués engarrotat.
Verificacié de I'abséncia de degoteig.

Cada 2 anys:

Revisio de la instal-lacié en general i, si existissin indicis d’alguna manifestacié patologica tals com corrosié o incrustacio,
s’efectuaria una prova d’estanqueitat i pressié de funcionament, sota la supervisié d’'un técnic competent.

IFB INSTAL-LACIONS |[FONTANERIA | TUBS D’ALIMENTACIO
Us
PRECAUCIONS

L'usuari utilitzara els diferents elements i equips o components de la instal-lacié en les seves condicions normals recomanades per el
fabricant. Per aix0 seguira les instruccions indicades al cataleg o manual corresponent, sense forcar o exposar a situacions limit que
podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos.

PRESCRIPCIONS

El paper de l'usuari haura de limitar-se a I'observacié de la instal-laci6 i les seves prestacions.

Qualsevol modificacié que es desitgi realitzar en el tub d’alimentacié haura de comptar amb I'assessorament d’un técnic competent.
Qualsevol anomalia observada haura de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora.

Sempre que es revisin les instal-lacions, un instal-lador autoritzat reparara els defectes que puguin presentar fugides o deficiéncies
de funcionament en conduccions, accessoris i resta d’equips. En cas que sigui necessari, es reposaran les peces que ho precisin.

En les instal-lacions d’aigua de consum huma que no es posin en servei després de 4 semanes des del seu termini, o aquelles que
romanguin fora de servei més de 6 mesos, es tancara la seva connexi6 i es pasara al seu buidat.

Les instal-lacions d’aigua de consum huma que hagin estat posades fora de servei i buidades provisionalment haurien de rentar-se a
fons per a la nova posada en servei.

Si calgués procedir al canvi o substitucié d’algun branc o part de la instal-lacié, haura d’atendre’s a les recomanacions que faci
I'especialista en la mateéria, fonamentalment en els aspectes concernents a idoneitat i compatibilitat dels possibles materials a
emprar.

En cas que calgui realitzar qualsevol reparacié, haura de buidar-se i aillar-se el sector en el qual es trobi I'avaria, procedint a tancar
totes les claus de pas i a obrir les claus de desguas. Quan s’hagi realitzat la reparacid, es procedira a la neteja i desinfeccié del
sector.

PROHIBICIONS
No es manipularan ni modificaran les xarxes ni es realitzaran canvis de materials en les mateixes.

No s’utilitzaran les canonades de la instal-lacié de fontaneria com conductors per a la instal-lacié de posada a terra.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada any:

Neteja de les arquetes, al final de I'estiu.

Comprovacié del bon funcionament d’obertura i tancament de les claus.
Comprovacié d’abséncia de corrosid i incrustacions excessives.
Comprovacioé de I'abséncia de cops d’ariet.

Cada 2 anys:
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Revisio de les claus, en general.
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 2 anys:

Revisio6 de la instal-lacié en general i, si existissin indicis d’alguna manifestacié patologica tals com corrosié o incrustacio,
s’efectuaria una prova d’estanqueitat i pressié de funcionament, sota la supervisié d’'un técnic competent.

IFC INSTAL-LACIONS | FONTANERIA | COMPTADORS
Us
PRECAUCIONS
Quan els comptadors d’aigua siguin propietat de la companyia subministradora, no seran manipulats pels usuaris.
PRESCRIPCIONS
El paper de l'usuari haura de limitar-se a I'observacio de la instal-lacio i les seves prestacions.
Qualsevol anomalia observada haura de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora.

Qualsevol sol-licitud de revisio del funcionament de I'equip haura de dirigir-se a la empresa encarregada de la seva lectura.

En cas que calgui realitzar qualsevol reparacié, haura de buidar-se i aillar-se el sector en el qual es trobi I'avaria, procedint a tancar
totes les claus de pas i a obrir les claus de desguas. Quan s’hagi realitzat la reparacid, es procedira a la neteja i desinfeccié del
sector.

Un professional qualificat haura de verificar periodicament el correcte funcionament i la neteja dels dispositius que el comptador
incorpori tals com filtres i valvules antirretorno.

Els elements en mal estat seran substituits periodicament per un professional qualificat.
L’estat de la bateria de comptadors sera comprovat periodicament per un professional qualificat.
PROHIBICIONS

Mai s’alterara la lectura dels mateixos.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada any:
Comprovacié del bon funcionament d’obertura i tancament de les claus.

Cada 2 anys:
Revisio de les claus, en general.

IFD INSTAL:-LACIONS | FONTANERIA | DIPOSITS/GRUPS DE PRESSIO
Us
PRECAUCIONS
Es mantindra el diposit protegit contra la bruticia.
PRESCRIPCIONS
El paper de l'usuari haura de limitar-se a I'observacio de la instal-lacio i les seves prestacions.
Qualsevol anomalia observada haura de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora.
Com a norma general ha de deixar-se la cura i manteniment dels equips de grups de pressi6 a carrec de professional qualificat.
L’espai que circumda la bomba haura de mantenir-se expedit per a facilitar la ventilacié de la mateixa.
Hauran de seguir-se les instruccions del fabricant per a la lubricacié del motor, tipus d’oli o recanvi de juntes.

Si el grup esta compost per dos o més bombes, haura de realitzar-se el canvi de les mateixes, almenys, amb periodicitat setmanal o
quinzenal, sent recomanable I'alternanca de les mateixes de forma automatica cada vegada que sigui requerida la seva posada en
funcionament.

Una vegada a la setmana haura de verificar-se I'absencia de degoteig per I'eix del rotor, aixi com I'alineaci6é correcta de I'eix del
motor amb I'eix del rodete.

Sempre que es revisin les instal-lacions, un instal-lador autoritzat reparara els defectes que puguin presentar fugides o deficiéncies
de funcionament en conduccions, accessoris i resta d’equips.

PROHIBICIONS

L’'usuari no manipulara cap element de la instal-laci6, tals com claus, valvules, pressostats, regulacions ni qualsevol altre dispositiu.
No es netejara el diposit amb productes agressius o toxics.

No s'utilitzara la cambra que allotja el grup de pressié com magatzem.

No es deixara que la bomba treballi en buit.
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MANTENIMENT
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 6 mesos:
Inspecci6 i neteja del diposit atmosferic si aquest contingués algun tipus de diposits o bruticia.
Comprovacio del correcte funcionament del grup de pressi6, revisant els valors de la pressié de referencia, la pressié d’aspiracié
i el correcte funcionament de I'equipament de control.
Verificacié de I'abséncia d’humitat, el correcte conexionado eléctric i el nivell d’aillament en el grup de pressi6.
Comprovacié del correcte regim de revolucions del motor de la bomba (o bombes) i de I'abséncia de vibracions.
Cada any:

Inspeccié de possibles fuites en algun punt del diposit, deficiéncies en el funcionament de nivells o problemes en I'aspiraci6 de la
bomba.

Inspeccié de possibles fuites en algun punt del grup de pressid, existéncia de sorolls anomals en motor o tanc de pressio,
absencia de moviment en els nivells de pressié en manometres, falta de pressié en punts de consum.

Reglatge i control dels nivells del diposit.

Reglatge i control dels components del grup de pressio.

Comprovacié dels limits minims i maxims de pressié en el diposit de membrana.

Comprovaci6 del funcionament i estanquitat de les claus de tall i de la valvula (o valvules) antiretorn.

Cada 5 anys:
Neteja i arranjament, si escau, dels elements susceptibles de major deterioracio.

IFI  INSTAL-LACIONS |FONTANERIA | INSTAL-LACIO INTERIOR
Us
PRECAUCIONS

Es tancara la clau de passada general cada vegada que s’abandoni I’habitatge, tant si és per un periode llarg de temps com si és per
a un cap de setmana.

L’'usuari utilitzara els diferents elements i equips o components de la instal-lacié en les seves condicions normals recomanades per el
fabricant. Per aix0 seguira les instruccions indicades al cataleg o manual corresponent, sense forcar o exposar a situacions limit que
podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos.

PRESCRIPCIONS
El paper de l'usuari haura de limitar-se a I'observacié de la instal-laci6 i les seves prestacions.

Qualsevol modificacié que es vulgui realitzar en les xarxes de distribucié d’aigua haura de comptar amb I'assessorament d’un técnic
competent, especialment pel que fa referéncia a variaci6 al alga d’'un 15% de la pressio6 inicial, reduccié de forma constant de mes
del 10% del cabal subministrat o ampliacié parcial de I'instal-lacié en mes del 20% dels serveis 0 necessitats.

En les instal-lacions d’aigua de consum huma que no es posin en servei després de 4 semanes des del seu termini, es tancara la
connexio i es passara al seu buidat.

Les instal-lacions d’aigua de consum huma que hagin estat posades fora de servei i buidades provisionalment haurien de rentar-se a
fons per a la nova posada en servei.

Si ha passat un periode de temps sense utilitzar la instal-lacié s’haura de deixar cérrer I'aigua abans de beure o cuinar.
Qualsevol anomalia observada haura de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora.

Sempre que es revisin les instal-lacions, un instal-lador autoritzat reparara els defectes que puguin presentar fugides o deficiéncies
de funcionament en conduccions, accessoris i resta d’equips.

Si calgués procedir al canvi o substitucié d’algun branc o part de la instal-lacié, haura d’atendre’s a les recomanacions que faci
I'especialista en la materia, fonamentalment en els aspectes concernents a idoneitat i compatibilitat dels possibles materials a
emprar.

En cas que calgui realitzar qualsevol reparacié, haura de buidar-se i aillar-se el sector en el qual es trobi I'avaria, procedint a tancar
totes les claus de pas i a obrir les claus de desguas. Quan s’hagi realitzat la reparaci6, es procedira a la neteja i desinfeccié del
sector.

PROHIBICIONS

No es manipularan ni modificaran les xarxes ni es realitzaran canvis de materials.

No es deixara la xarxa sense aigua.

No s’utilitzaran les canonades de la instal-lacié de fontaneria com conductors per a la instal-lacié de posada a terra.

No s’eliminaran els aillaments.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada any:

Comprovacio de:
L'abséncia de fugides d’aigua en cap punt de la xarxa.
Condicions dels suports de subjeccio.
L'abséncia d’humitat i goteig, aixi com de condensacions.
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El bon estat d’aillament térmic.

Absencia de deformacions a causa de les dilatacions.

Indicis de corrosio o incrustacions excessives.

Absencia de retrunys.

L’existencia i bon funcionament de les valvules de purga situades en els punts més alts de I'instal-lacié (fonamentalment que
no existeixin diposits calcaris que obstrueixin la sortida de l'aire), procedint a la seva neteja, si fos necessari.

Cada 2 anys:
Revisio de les claus, en general.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 2 anys:

Revisio de la instal-lacié en general i, si existissin indicis d’alguna manifestacié patologica tals com corrosié o incrustacio,
s’efectuaria una prova d’estanqueitat i pressié de funcionament, sota la supervisié d'un técnic competent.

Cada 4 anys:
Realitzaci6 d’una prova d’estanqueitat i funcionament.

IGA  INSTAL-LACIONS |GAS|CONNEXIONS DE SERVEI
Us
PRECAUCIONS

Qualsevol obra que es realitzi en I'arqueta o en el seu entorn tindra molt en compte a aquesta per a no danyar-la: vigilant on es fan
trepants (per a no perforar I'arqueta ni les canalitzacions), no realitzant abocaments agressius sobre ella, no forcant-la ni
copejant-la evitant trencaments de les canalitzacions o de les seves juntes i no realitzant tragats d’altres instal-lacions prop d’elles.

Al abandonar durant un llarg periode I'edifici, es comunicara a la companyia subministradora pel seu tancament.
PRESCRIPCIONS

Davant I'aparicié de qualsevol anomalia, I'usuari haura de posar-se en contacte amb el servei d’assisténcia técnica de I'empresa
subministradora abans de realitzar qualsevol modificaci6 en la instal-lacid.

Los elementos y equipos de la instalacion deberan ser manipulados solamente por el personal del servicio técnico de la empresa
suministradora.

En instal-lacions de fins a 70 KW de poténcia instal-lada, la inspeccié comprendra des de la clau d’habitatge o de local privat fins als
aparells de gas, inclosos aquests.

En instal-lacions centralitzades de calefacci6 e instal-lacions de més de 70 kW de poténcia instal-lada, la inspeccié anira des de la
clau d’edifici fins la connexié dels aparells de gas, exclosos aquests.

De forma general, i independentment de la poténcia instal-lada, en les instal-lacions subministrades a una pressié maxima
d’operacio superior a 5 bar la inspecci6é anira des de la clau d’escomesa fins a la connexio dels aparells de gas, exclosos aquests.

La empresa subministradora tindra cura del manteniment de l'instal-lacié de gas. Es fara carrec de les reparacions en cas
d’existencia de fuites en les aixetes o en els junts, aixi com de la neteja, revisio i modificacié de les mateixes en cas de ser
necessari.

La manipulacio, tant de la clau de I'escomesa com de qualsevol altra clau que, formant part de la instal-lacié comuna, estigui
precintada, només haura de realitzar-se per una persona autoritzada per I'’empresa subministradora.

PROHIBICIONS

Es prohibira I'accés a I'instal-lacié de GLP (gasos liquats del petroli) a persones que no es trobin autoritzades expressament per aixo.
Es prohibira tenir material combustible, tant en I'estacié de GLP com en la d’estacionament del cami6 cisterna.

No es manipulara ni modificara I'aixeta de connexi6 de servei de gas.

No es tancaran els forats de ventilacié de I'armari o local on s’allotja el regulador.

No es manipularan ni modificaran els reguladors.

No es moblara al voltant de les aixetes deixant-les impracticables o sense ventilar.

No es forgaran ni manipularan els mecanismes de les claus.

No s’utilitzaran les canonades de la instal-laci6 de gas com conductors per a l'instal-lacié de connexi6 a terra.

MANTENIMENT
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 2 anys:
Comprovacié mitjangant escuma sabonosa de I'estanquitat de la clau d’escomesa, tant oberta com tancada, reposant-la en cas
de deficiéncia o ruptura.

Cada 5 anys:

En cas d’existir en la instal-lacié un regulador de pressid, comprovacio de que la pressi6 de sortida de tanca a cabal nul i
I'estanquitat a la pressié de servei de la xarxa sén correctes, reposant-ho en cas de funcionament deficient.
Revisio de la instal-lacio, emetent un certificat acreditatiu d’aquesta revisié que quedara en poder de l'usuari.
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1GI INSTAL-LACIONS‘GAS‘ INSTAL-LACIO INTERIOR
Us
PRECAUCIONS

Tots els aparells de gas compliran amb les disposicions i reglaments que els siguin d’aplicacio.

Abans d’instal-lar, connectar i posar en marxa un aparell, es comprovara que esta preparat per el tipus de gas que se li
subministrara i que tant el local com la instal-lacié que I'alimenten compleixen amb les disposicions que els sén d’aplicacio.

Es llegira atentament les instruccions d’Us lliurades amb la compra dels aparells de gas.
Es tindra sempre ventilat el lloc on funcioni un aparell de gas.

Es Comprovara que els conductes d’evacuacié de fums estiguin correctament instal-lats.
En abséncies perllongades i també durant la nit, es tancara el regulador de gas.
PRESCRIPCIONS

L'usuari haura de disposar del planol actualitzat i definitiu de I'instal-lacié interior de gas del habitatge, de manera que en aquest
planol quedin reflectits els diferents components de I'instal-lacié privativa, mitjangant un simbol i/o niumero especific.

Los elementos y equipos de la instalacion deberan ser manipulados solamente por el personal del servicio técnico de la empresa
suministradora.

Qualsevol modificacié que es vulgui realitzar en les xarxes de distribucié de gas haura de comptar amb I'assessorament d’un técnic
competent.

El maneig dels elements de l'instal-lacio en les operacions de transvasament haura de ser efectuat pel personal assignat a ella.

Si es detectés olor a gas, el procediment a seguir sera:

Tancar immediatament la clau de la vivenda.

No encendre cap flama ni accionar timbres ni interruptors electrics.
Ventilar el local.

Avisar immediatament al servei d’avaries de I'empresa subministradora.

En instal-lacions de fins a 70 KW de poténcia instal-lada, la inspeccié comprendra des de la clau d’habitatge o de local privat fins als
aparells de gas, inclosos aquests.

En instal-lacions centralitzades de calefacci6 e instal-lacions de més de 70 kW de poténcia instal-lada, la inspeccié anira des de la
clau d’edifici fins la connexié dels aparells de gas, exclosos aquests.

De forma general, i independentment de la poténcia instal-lada, en les instal-lacions subministrades a una pressié maxima
d’operacio superior a 5 bar la inspecci6é anira des de la clau d’escomesa fins a la connexié dels aparells de gas, exclosos aquests.

En cas de que les operacions s’efectuin amb poca llum, el distribuidor facilitara la seva llanterna antideflagrant en aquelles
instal-lacions que estiguin obligades a tenir-la.

Davant I'existéncia de fuites, haura de tancar-se la clau de pas corresponent, ventilar i avisar un técnic corresponent sense
encendre llums o accionar mecanismes eléctrics.

Si es detecta la preséncia de gasos en els tubs, haura de tancar-se la clau de pas i ventilar el local.
PROHIBICIONS

No es manipularan les parts interiors dels subministraments de gas.

No es modificaran les ventilacions dels recintes on es situin.

No es manipulara ni modificara la xarxa interior.

No s’utilitzaran les canonades de la instal-lacié de gas com conductors per a l'instal-lacié de connexi6 a terra.
No es moblara al voltant de les aixetes deixant-les impracticables o sense ventilar.

No es forcaran ni manipularan els mecanismes de les claus.

MANTENIMENT
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:

Comprovaci6 de I'adequat aspecte de les canalitzacions i valvules.
Verificacié de I'estat de la canalitzaci6 amb aigua sabonosa, mai amb flama, per a detectar possibles fugides.

Cada 5 anys:
Revisio de la instal-lacio, emetent un certificat acreditatiu d’aquesta revisié que quedara en poder de l'usuari.

Il INSTAL-LACIONS| IL-LUMINACIO | INTERIOR
Uus
PRECAUCIONS

Durant les fases de realitzacié del manteniment (tant en la reposicio dels llums com durant la neteja dels equips) es mantindran
desconnectats els interruptors automatics corresponents als circuits de la instal-lacié d’enllumenat.
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PRESCRIPCIONS

Davant qualsevol modificacié en la instal-lacié o en les seves condicions d’Us (ampliacié de la instal-lacié o canvi de destinaci6 de
I'edifici) un técnic competent especialista en la matéria haura de realitzar un estudi previ i certificar la idoneitat de la mateixa
d’acord amb la normativa vigent.

La reposici6é dels llums dels equips d’enllumenat haura d’efectuar-se quan aquestes arribin a la seva durada mitja minima o en el cas
que s’apreciin reduccions de flux importants. Aquesta reposicié s’efectuara preferentment per grups d’equips complets i arees
d’il-luminacié.

El paper de l'usuari haura de limitar-se a I'observacié de la instal-laci6 i les seves prestacions.

Qualsevol anomalia observada haura de ser comunicada a la companyia subministradora.

Totes les llums de recanvi seran de les mateixes caracteristiques que les reemplagades.

Sempre que es revisin les instal-lacions, un instal-lador autoritzat reparara els defectes oposats i reposara les peces que siguin
necessaries.

PROHIBICIONS

Els llums o qualsevol altre element d’il-luminacié no se suspendran directament dels cables corresponents a un punt de llum.
Solament amb caracter provisional, s’utilitzaran com suport d’'una bombeta.

No es col-locara en cap cambra humida (tals com lavabos i/o banys), un punt de llum que no sigui de doble aillament dintre de la
zona de proteccio.

No s’'impedira la bona refrigeracié de la lluminaria mitjancant objectes que la tapin parcial o totalment, per a evitar possibles
incendis.

Encara que el llum estigui fred, no es tocaran amb els dits els llums halogenats o de quars-iode, per no perjudicar I'estructura de
quars de la seva ampolla, salvat que sigui un format de doble embolcall en qué existeix una ampolla exterior de vidre normal. En
qualsevol cas, no s’ha de col-locar cap objecte sobre el llum.

En locals amb Us continuat de persones no s’utilitzaran llums fluorescents amb un index de rendiment de color menor del 70%.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada any:

Neteja dels llums, preferentment en sec.
Neteja de les lluminaries, mitjancant drap humitejat en aigua jabonosa, assecant-se posteriorment amb drap de gamuza o
similar.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 2 anys:
Revisio de les lluminaries i reposicié dels llums per grups d’equips complets i arees d’il-luminaci6, en oficines.

Cada 3 anys:
Revisio de les lluminaries i reposicié dels llums per grups d’equips complets i arees d’il-luminacié, en zones comunes i garatges.

IOD INSTAL-LACIONS|CONTRA INCENDIS | DETECCIO |
ALARMA

Us
PRECAUCIONS
S’evitara I'Gs indegut dels elements components dels sistemes manuals d’alarma d’incendis (polsadors d’alarma).

PRESCRIPCIONS

Davant qualsevol modificacié en la instal-lacié o en les seves condicions d’Us (ampliaci6é de la instal-laci6é o canvi de desti de I'edifici)
un técnic competent especialista en la matéria haura de realitzar un estudi previ.

L’'usuari haura de consultar i seguir sempre les instruccions d’Us lliurades en la compra dels aparells i equips.
Substitucié de pilots i fusibles, en cas d’estar defectuosos.
PROHIBICIONS

No es manipulara cap dels elements que formen el conjunt del sistema.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada 3 mesos:
Comprovacioé del funcionament dels sistemes automatics de detecci6 i alarma d’incendis (amb cada font de subministrament).
Manteniment d’acumuladors dels sistemes automatics de detecci6 i alarma d’incendis (neteja de borns i reposicié d’aigua
destil-lada).

Cada 6 mesos:
Comprovaci6 del funcionament del sistema manual d’alarma d’incendis (amb cada font de subministrament).
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Manteniment d’acumuladors del sistema manual d’alarma d’incendis (neteja de borns i reposicié d’aigua destil-lada).
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT
Cada 3 mesos:

Comprovar el funcionament dels sistemes automatics i del sistema manual, amb cada font de subministrament.
Cada any:

Verificar integralment la instal-lacié i netejar els components dels sistemes automatics i del sistema manual.

Verificar les unions roscades o soldades dels sistemes automatics i del sistema manual.

Netejar i regular els relés dels sistemes automatics.

Regular les tensions i intensitats dels sistemes automatics.

Verificar els equips de transmissi6é d’alarma dels sistemes automatics.

Es fara una prova final de la instal-laci6 amb cada font de subministrament eléctric en els sistemes automatics i del sistema
manual.

I0S INSTAL-LACIONS|CONTRA INCENDIS|SENYALITZACIO
Us
PRESCRIPCIONS

Si s’observés el deteriorament dels retols i plaques de senyalitzacié, haura de substituir-se per altres d’analogues caracteristiques.

El paper de l'usuari haura de limitar-se a la neteja periodica dels retols i plaques, eliminant la bruticia i residus de pol-lucid,
preferentment en sec, amb draps o esponges que no ratllin la superficie.

Sempre que es revisin els elements de senyalitzacid, s’haurien de reparar els defectes oposats i, en cas que sigui necessari, es
reposaran les peces que ho precisin. Tots els elements seran de les mateixes caracteristiques que els reemplacgats.
PROHIBICIONS

No s’utilitzaran productes abrasius en la seva neteja.

No es penjaran elements sobre els elements de senyalitzacié ni s'impedira la seva perfecta visualitzaci6.

IOB INSTAL:-LACIONS|CONTRA INCENDIS |SISTEMES DE FORNIMENT D’AIGUA
Uus
PRESCRIPCIONS

Davant qualsevol modificacié en la instal-lacié o en les seves condicions d’Us (ampliaci6é de la instal-laci6é o canvi de desti de I'edifici)
un técnic competent especialista en la matéria haura de realitzar un estudi previ.

L’'usuari haura de consultar i seguir sempre les instruccions d’Us lliurades en la compra dels aparells i equips.
PROHIBICIONS

No es col-locara cap objecte que obstaculitzi I'accés a la boca d’incendis.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada 3 mesos:

En les boques d’incendi equipades (BIE), comprovacion de:
La bona accesibilitat i senyalitzaci6 dels equips.
La pressi6 de servei, per lectura del manometre.
La neteja del conjunt i greixatge de tanques i bisagres en portes de I'armari.
L’estat de tots els components, procedint a desenrotllar la manega en tota la seva extensi6 i a accionar el filtre, en cas de
tenir diverses posicions.
En el sistema de proveiment d’aigua contra incendis, comprovaci6 de:
La verificaci6é de I'inspeccié de tots els elements i la seva accessibilitat.
El funcionament automatic i manual de I'instal-laci6.
El manteniment d’acumuladors, neteja de borns.
La verificacié dels nivells (combustible, aigua).

Cada 6 mesos:

En el sistema de proveiment d’aigua contra incendis, comprovacié de:
Accionament i greixatge de valvules.
Verificaci6 i ajustament de premsaestopes i de la velocitat dels motors amb diferents carregues.
Comprovaci6 de I'alimentacio electrica de la linies de proteccio.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 3 mesos:

En el sistema de proveiment d’aigua contra incendis:
Verificacié per inspecci6é de tots els elements, diposits, valvules, comandaments, alarmes, motobombes, accessoris i senyals.
Comprovaci6 del funcionament automatic i manual de la instal-lacié d’acord amb les instruccions del fabricant o instal-lador.
Manteniment d’acumuladors (neteja de borns i reposicié d’aigua destil-lada).
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Verificacio de nivells (combustible, aigua u oli).
Verificacié d’accessibilitat a elements, neteja general i ventilacié de sales de bombes.
Cada 6 mesos:

En el sistema de proveiment d’aigua contra incendis:
Accionament i greixatge de valvules.
Verificacio i ajustament de premsaestopes.
Verificacié de velocitat de motors amb diferents carregues.
Comprovacié d’alimentacio eléctrica, linies i proteccions.
Cada any:

En les boques d’incendi equipades (BIE):

Verificacio i ajustament de premsaestopes.

Comprovacio del correcte funcionament del broquet en les seves diferents posicions i del sistema de tancament.

Comprovaci6 de I'estanqueitat dels racords i manega i estat dels junts.

Comprovacio de l'indicacié del manometre amb altre de referencia (patré) acoblat en el racord de connexi6 de la manega.
En el sistema de proveiment d’aigua contra incendis:

Comprovacié de motors i bombes en correspondéncia amb les instruccions del fabricant.

Neteja de filtres i elements de retenci6 de bruticia en alimentacié d’aigua.

Prova del estat de carrega de bateries i electrolit d’acord amb les instruccions del fabricant.

Prova, en les condicions de la seva recepcio, amb realitzacié de corbes del abastament amb cada font d’aigua i d’energia.

Cada 5 anys:

Comprovacié de la manega a una pressi6 de prova de 15 kg/cm2, en les boques d’'incendi equipades (BIE).
10X INSTAL:-LACIONS |CONTRA INCENDIS |EXTINTORS
us
PRECAUCIONS
En cas d’utilitzar un extintor, es recarregara immediatament.

PRESCRIPCIONS

Davant qualsevol modificacié en la instal-lacié o en les seves condicions d’Gs (ampliacié de la instal-lacié o canvi de desti de I'edifici)
un tecnic competent especialista en la matéria haura de realitzar un estudi previ.

L'usuari haura de consultar i seguir sempre les instruccions d’Gs lliurades en la compra dels aparells i equips.

En aquesta revisié anual no sera necessaria I'obertura dels extintors portatils de pols amb pressié permanent, salvat que en les
comprovacions que es citen s’hagin observat anomalies que ho justifiquin. En el cas d’obertura de I'extintor, I'empresa mantenidora
situara a I'exterior del mateix un sistema indicatiu que acrediti que s’ha realitzat la revisi6 interior del aparell. Com exemple de
sistema indicatiu de que s’ha realitzat I'obertura i revisié interior del extintor, es pot fer servir una etiqueta indeleble, en forma
d’anell que es col-loca en el coll de I'ampolla abans del tancament de I'extintor i que no pot ser retirada sense que es produeixi la
destrucci6 o deteriorament de la mateixa.

PROHIBICIONS
No es retirara I'element de seguretat o precinte de I’extintor si no és per a usar-lo tot seguit.

No es canviara I’emplacament dels extintors, ja que respon a criteris normatius.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 3 mesos:

Comprovaci6 de la seva accessibilitat, el bon estat de conservacio, fiadors, precintes, inscripcions i manega.
Comprovacio de I'estat de carrega (pes i pressid) de I'extintor i del flascé de gas impulsor (si existeix) i I'estat de les parts
mecaniques (broquet, valvules i manega), reposant-les en cas necessari.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 3 mesos:

Comprovaci6 de I'accessibilitat, senyalitzacié i bon estat aparent de conservacio.
Inspeccié ocular de segurs, precintes e inscripcions.

Comprovaci6 del pes i pressio, en el seu cas.

Inspeccié ocular de I'estat extern de les parts mecaniques (broquet, valvula i manega).

Cada any:
Comprovaci6 del pes i pressio, en el seu cas.
En el cas d’extintors de pols amb flascons de gas d’'impulsié, comprovacié del bon estat de I'agent extintor i del pes i aspecte
extern del flascé.
Inspeccié ocular de I'estat de la manega, broquet o llanga, valvules i parts mecaniques.
Cada 5 anys:
Retimbrat de I'extintor, a partir de la data de timbrat, i per tres vegades.

Manual d’Us i Manteniment



Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida [
Instal-lacions

IPE INSTAL-LACIONS |PROTECCIO ENFRONT EL LLAMP | SISTEMES EXTERNS

Us
PRESCRIPCIONS
Sempre que hagi caigut algun llamp en el nostre sistema s’ha d’avisar a un instal-lador autoritzat.

En les instal-lacions de proteccié contra el llamp, les reparacions necessaries s’haurien de processar amb la maxima urgéncia, ja que
un funcionament deficient representa un risc elevat.

L’'usuari en aquests casos haura de limitar-se, dintre de les seves escasses possibilitats, a la detecci6 visual d’aquells aspectes que
evidencien anomalies dels elements visibles del conjunt, com corrosions, despreniments o talls. La conseqiiencia d’aquests fets,
igual que I'haver caigut algun llamp en el sistema, suposa la trucada a un instal-lador autoritzat.

Sempre que es revisin les instal-lacions, es repararan els defectes trobats i, en el cas que sigui necessari, es reposaran les peces
que ho precisin.

Després de cada descarrega eléctrica haura de realitzar-se una inspeccié general del sistema, amb especial atenci6 a la seva
conservacio enfront de la corrosio, fermesa de les subjeccions i comprovacié de la continuitat eléctrica de la xarxa conductora i la
seva connexio a terra.

PROHIBICIONS

En situacions de tempesta no s’estara proxim al conductor que uneix el parallamps amb la xarxa de terra.

MANTENIMENT
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:

Comprovacio6 de:
El capcal del parallamps.
L’'amarratge i la possible oxidacio de I'antena.
L’amarratge, els connectors i el tub de proteccié del cable conductor.
L’amarratge i els connectors de la toma de terra.
La resisténcia de la toma de terra no ha de sobrepasar 10 ohm.
Que cap element nou ha variat les condicions de I'estudi d’instal-laci6 del parallamps original en quant a la seva area de
cobertura.

ISB  INSTAL-LACIONS|EVACUACIO D’AIGUES | BAIXANTS
Us
PRECAUCIONS

S’evitara abocar a la xarxa productes que continguin olis que engreixin les canonades, acids forts, agents no biodegradables,
colorants permanents o substancies toxiques que puguin danyar o obstruir algun tram de la xarxa, aixi com objectes que puguin
obstruir les baixants.

Es mantindra aigua permanentment a les buneres, caixes sifoniques i sifons individuals per evitar mals olors i es netejaran els de les
terrasses i terrats.

PRESCRIPCIONS

L'usuari haura de disposar del planol actualitzat i definitiu de l'instal-lacié, de manera que en aquest planol quedin reflectides els
diferents sectors de la xarxa, buneres i punts d’evacuacio i senyalitzacio els equips i components principals, mitjancant un simbol i/o
numero especific. La documentacié incloura raé social i domicili de la empresa instal-ladora.

Les obres que es realitzin en els locals pels quals travessin baixants, hauran de respectar aquestes sense que siguin danyades,
mogudes o posades en contacte amb materials incompatibles.

En cas d’haver de fer 'abocament de residus molt agressius, haura de diluir-se al maxim amb aigua per a evitar deterioracions en la
xarxa o cerciorar-se que el material de la mateixa ho admet.

En cas d’apreciar-se alguna anomalia per part de I'usuari, haura d’avisar-se a un instal-lador autoritzat per que procedeixi a reparar
els defectes trobats i adopti les mesures oportunes.

Sempre que es revisin les baixants, un instal-lador acreditat es fara carrec de les reparacions en cas d’aparicié de fuites en les
mateixes, aixi com de la seva modificacié en cas de ser necessari, prévia consulta amb un técnic competent. Es repararan els
defectes trobats i, en cas de que sigui necessari, es reposara les peces que ho precisin.

PROHIBICIONS

No es llengaran al inodor objectes que puguin obstruir la baixant.

En cap cas s'utilitzaran les canonades metal-liques com elements de posada a terra d’aparells o instal-laci6 eléctrica.

No s’utilitzara la xarxa de baixants de pluvials per a evacuar altre tipus d’abocaments.

No es modificaran ni ampliaran les condicions d’Us ni el tracat de la instal-laci6é existent sense consultar a un técnic competent.

No s’utilitzara la xarxa de sanejament com a escombraries, abocant bolquers, compreses o bosses de plastic.
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MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada mes:

Abocament d’aigua calenta, sola o amb sosa caustica (amb summa precaucid, doncs pot produir esquitxades) pels desguassos
dels aparells sanitaris per a desgreixar les parets de les canalitzacions de la xarxa i aconseguir un millor funcionament de la
mateixa.

Cada any:
Comprovacioé de I'estanquitat general de la xarxa i de I'abséncia d’olors, prestant especial atenci6 a les possibles fuites.

ISD INSTAL-LACIONS |EVACUACIO D’AIGUES | DERIVACIONS
INDIVIDUALS

Us
PRECAUCIONS

S’evitara abocar a la xarxa productes que continguin olis que engreixin les canonades, acids forts, agents no biodegradables,
colorants permanents o substancies toxiques que puguin danyar o obstruir algun tram de la xarxa, aixi com objectes que puguin
obstruir les baixants.

Es mantindra aigua permanentment a les buneres, caixes sifoniques i sifons individuals per evitar mals olors i es netejaran els de les
terrasses i terrats.

PRESCRIPCIONS

L'usuari haura de disposar del planol actualitzat i definitiu de I'instal-lacid, de manera que en aquest planol quedin reflectides els
diferents sectors de la xarxa, buneres i punts d’evacuacio6 i senyalitzacid els equips i components principals, mitjangcant un simbol i/o
numero especific. La documentacié incloura rad social i domicili de la empresa instal-ladora.

Les obres que es realitzin en els locals pels quals travessin les derivacions individuals, hauran de respectar aquestes sense que
siguin danyades, mogudes o posades en contacte amb materials incompatibles.

En cas d’haver de fer 'abocament de residus molt agressius, haura de diluir-se al maxim amb aigua per a evitar deterioracions en la
xarxa o cerciorar-se que el material de la mateixa ho admet.

Cada vegada que hi hagi obstruccions o es produeixi una disminucié apreciable del cabal d’evacuacié, s’haura de revisar i
desembussar els sifons i valvules.

En cas d’apreciar-se alguna anomalia per part de I'usuari, haura d’avisar-se a un instal-lador autoritzat per que procedeixi a reparar
els defectes trobats i adopti les mesures oportunes.

Sempre que es revisin les derivacions individuals, un instal-lador acreditat es fara carrec de les reparacions en cas d’aparici6 de
fuites, aixi com de la modificacié de les mateixes si fos necessari, previa consulta amb un técnic competent. Es repararan els
defectes trobats i, en cas de que sigui necessari, es reposara les peces que ho precisin.

PROHIBICIONS

No es llengaran al inodor objectes que puguin obstruir I'instal-laci6.

En cap cas s’utilitzaran les canonades metal-liques com elements de posada a terra d’aparells o instal-laci6 eléectrica.

No es modificaran ni ampliaran les condicions d’Us ni el tracat de la instal-laci6é existent sense consultar a un técnic competent.

No s’utilitzara la xarxa de sanejament com a escombraries, abocant bolquers, compreses o bosses de plastic.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada mes:

Abocament d’aigua calenta, sola o amb sosa caustica (amb summa precaucid, doncs pot produir esquitxades) pels desguassos
dels aparells sanitaris per a desgreixar les parets de les canalitzacions de la xarxa i aconseguir un millor funcionament de la
mateixa.

Cada 6 mesos:
Neteja dels envasos sifonics.

Cada any:
Comprovaci6 de I'estanquitat general de la xarxa i de I'abséncia d’olors, prestant especial atenci6 a les possibles fuites.

ITA  INSTAL-LACIONS | TRANSPORT | ASCENSORS

Us

PRECAUCIONS

L’Us de la clau d’obertura de les portes en cas d’emergencia es limitara exclusivament a operacions de rescat en moments d’avaries.
La il-luminacié del recinte de I'ascensor haura d’estar apagada, excepte quan es procedeixi a reparacions en el interior del mateix.

La cambra de maquines sera accessible Gnicament a la persona encarregada del servei ordinari i al personal de la empresa

Manual d’Us i Manteniment



Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida [
Instal-lacions

conservadora.

L’'empresa instal-ladora facilitara una clau per I'obertura de portes en cas de emergencia a la persona encarregada del servei
ordinari dels ascensors.

L'Gs d’aquesta clau es limitara exclusivament a les operacions de rescat de les persones que viatgessin en la cabina d’ascensor en el
moment de I'avaria.

PRESCRIPCIONS

Si alguna de les comprovacions realitzades per I'usuari fos desfavorable i observés alguna altra anomalia en el funcionament de
I'ascensor, haura de deixar aquest anés de servei tallant I'interruptor d’alimentacié del mateix, col-locara en cada accés cartells
indicatius de "No Funciona" i avisara a '’empresa conservadora.

Si I'anomalia observada és que pot obrir-se una porta d’accés a I'ascensor sense estar devant d’ella el recinte, a més del retol de
"No Funciona", s’haura de deixar fora de servei I'ascensor i precintar la porta, impedint la seva obertura.

Qualsevol deficiencia o abandonament en la deguda conservacio de la instal-lacié6 haura de denunciar-se davant la Delegacié
d’Industria corresponent, a través del propietari o administrador de I'immoble.

Haura de conservar-se en bon estat el llibre de registre de revisions.

Sempre que es revisin les instal-lacions (atenci6 d’avisos, greixatges i ajustaments, reparacié o recanvi de qualsevol component del
conjunt), un instal-lador autoritzat haura de reparar els defectes trobats i reposar les peces que aixi ho precisin.

Els elements i equips de la instal-lacié haurien de ser manipulats Unica i exclusivament pel personal de I'empresa fabricadora o pel
servei de manteniment contractat per a tal efecte (empresa conservadora, autoritzada pels Serveis Territorials de I’Administracié
Publica).

PROHIBICIONS

No s’utilitzara la cabina d’ascensor per un numero de persones superior al indicat en la placa de carrega ni per una carrega superior
a la que figura en la mateixa.

No s’accionara el polsador d’alarma, excepte en cas d’emergencia.

No es fara Us indiscriminat del boté de parada, havent-se d’utilitzar Gnicament en cas d’emergéncia.

No se saltara ni es realitzaran altres moviments violents.

No s’obstruiran les guies de la porta.

No s’utilitzara quan, directa o indirectament, es tingui coneixement que no reuneix les degudes condicions de seguretat.
No s’utilitzara com a muntacarregues, per a evitar la seva deterioracio.

No es maltractaran els seus acabats ni la seva botonera.

No s’obstaculitzara el tancament de les seves portes.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 6 mesos:

Comprovacio de:

El compliment de les instruccions de I'empresa conservadora.

El bon funcionament de I'ascensor.

El correcte funcionament de les portes.

L'anivellacié del cambril en totes les plantes.
Baixant a peu, es comprovara en totes les plantes que les portes semiautomatiques no es poden obrir sense que estigui la
cabina d’ascensor parada en aquesta planta.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada mes:

Neteja de la fossa del recinte de I'ascensor.

Comprovaci6 del funcionament de la instal-lacié d’enllumenat del recinte de I'ascensor, reparant-se els defectes trobats.
Comprovaci6 del funcionament del teléfon interior.

Neteja de la cambra de maquines evitant que caigui bruticia al recinte.

Cada 6 mesos:

Revisi6 i subsanacié dels problemes que sorgeixin en els ascensors eléctrics, almenys en els segients elements:
Portes d’accés i el seu enclavament.
Cable de tracci6 i els seus amarraments.
Grup tractor i mecanisme de fre.
Paracaigudes i limitador de velocitat.
Topalls elastics i amortidors.
Alarma i parada d’emergéncia.
Cabina i el seu accés.
Contrapeés.
Circuits eléctrics de seguretat, senyalitzaci6é i maniobres que afectin a la seguretat.
Forat de I'ascensor.
Revisio i subsanaci6 dels problemes que sorgeixin en els ascensors hidraulicos, almenys en els seglents elements:
Portes d’accés i el seu enclavament.
Cable de traccio, si n’hi hagués, i els seus amarraments.
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Grup tractor.

Topalls elastics i amortidors.

Alarma i parada d’emergeéncia.

Cabina i el seu accés.

Circuits eléectrics de seguretat, senyalitzaci6é i maniobres que afectin a la seguretat.
Forat de I'ascensor.

Cada 6 anys:
Inspecci6é i comprovacié de la instal-laci6 completa.
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N ATLLAMENTS E IMPERMEABILITZACIONS

La propietat conservara en el seu poder la documentacié técnica relativa als elements components dels aillaments e
impermeabilitzacions, en la que figuraran les caracteristiques per les que ha sigut projectada.
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NAA ATLLAMENTS E ATLLAMENTS TERMICS | CANONADES | BAIXANTS
IMPERMEABILITZACIONS

Us

PRECAUCIONS

S’evitara sotmetre’ls a esforcos per als quals no han estat previstos.

PRESCRIPCIONS

Qualsevol manipulacié de l'aillament haura de ser realitzada per personal qualificat.

Hauran de seguir-se les instruccions especifiques indicades pel fabricant.

En cas de trencament o falta d’eficacia, haura de ser substituit per altre del mateix tipus.

Si durant la realitzacié de qualsevol tipus d’obra s’alteressin les condicions de I'aillament, s’haura de reparar immediatament.
PROHIBICIONS

No es col-locaran elements que perforin I'aillament.

No es sotmetran a esforgos per als quals no han estat previstos.

MANTENIMENT
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:
Revisi6 de I'estat de l'aillament termic.

NIM  ATLLAMENTS E IMPERMEABILITZACIONS | MURS EN CONTACTE
IMPERMEABILITZACIONS AMB EL TERRENY

us

PRECAUCIONS

S’evitara I'acumulacié de sediments, vegetacions i cossos estranys.

S’evitara 'abocament de productes quimics agressius, com olis o dissolvents, sobre I'impermeabilitzacio.

PRESCRIPCIONS

Si el material de protecci6 resultés danyat com consequéencia de circumstancies imprevistes i es produissin filtracions, hauran de
reparar-se immediatament els desperfectes.

En cas de trencament o falta d’eficacia, haura de ser substituit per altre del mateix tipus.
Els desperfectes observats haurien de ser reparats per un professional qualificat.
PROHIBICIONS

No es col-locaran elements que perforin I'impermeabilitzacié.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada any:

Revisi6 de la superficie de la impermeabilitzaci6 vista.
Si la impermeabilitzacié no esta protegida, comprovacio de I'estat de la fixaci6 al suport.

NIG ATLLAMENTSE IMPERMEABILITZACIONS | CUBERTES, GALERIES I
IMPERMEABILITZACIONS BALCONS

us
PRECAUCIONS
S’evitara I'abocament de productes quimics agressius, com olis o dissolvents, sobre I'impermeabilitzacio6.

PRESCRIPCIONS

Si el material de protecci6 resultés danyat com consequiéncia de circumstancies imprevistes i es produissin filtracions, hauran de
reparar-se immediatament els desperfectes.

En cas de trencament o falta d’eficacia, haura de ser substituit per altre del mateix tipus.
Els desperfectes observats haurien de ser reparats per un professional qualificat.
PROHIBICIONS

No es col-locaran elements que perforin I'impermeabilitzacio.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida

Aillaments e
impermeabilitzacions

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada any:
Si la impermeabilitzacié no esta protegida, comprovacié de I'estat de la fixacié al suport.

Manual d’Us i Manteniment



Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida
Cobertes

Q COBERTES

La propietat conservara en el seu poder la documentaci6 técnica relativa a I'Gs per el que han sigut projectades, havent-se d'utilitzar
Unicament per tal fi.
En general, no deuen emmagatzemar-se materials ni equips d’instal-lacions sobre la coberta. En cas de que fos estrictament

necessari dit emmagatzematge, haura de comprovar-se que el pes d’aquest no sobrepassi la carrega maxima que la coberta pot
suportar. A més a més, deura realitzar-se una proteccié adequada de la seva impermeabilitzacié per que no pugui ser danyada.

Quan en la coberta d’un edifici es situin, amb posterioritat a la seva execucid, equips d’instal-lacions que necessitin un manteniment
periodic, hauran de disposar-se les proteccions adequades en les seves proximitats per que durant el desenvolupament de dites
operacions de manteniment no es danyen els elements components de I'impermeabilitzacié de la coberta.

En cas de que el sistema de estanqueitat resultara danyat com consequiéncia de circumstancies imprevistes i es produeixin
filtracions, hauran de reparar-se immediatament els desperfectes ocasionats.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida
Cobertes

QAB COBERTES |PLANES | TRANSITABLES NO VENTILADES

Us

PRECAUCIONS

S'utilitzaran solament per a I'Gs per al qual s’hagin previst.

S’evitara 'emmagatzematge de materials o altres elements i 'abocament de productes quimics agressius.

Es mantindran netes i sense herbes.

No es col-locaran jardineres prop dels desguassos o bé es col-locaran elevades per a permetre el pas de I'aigua.

Es limitara la circulacié de les maquines a I’estrictament necessari, respectant els limits de carrega imposats per la documentacio
técnica.

PRESCRIPCIONS

Haura d’avisar-se a un tecnic competent si s'observen humitats en el forjat sota coberta, ja que poden tenir un efecte negatiu sobre
els elements estructurals.

S’inspeccionara després d’un periode de fortes pluges, neu o vents poc frequents I'aparicié de humitats en I'interior de I'edifici o en
I'exterior per a evitar que s’obstrueixi el desguas. Aixi mateix, es comprovara I'abséncia de ruptures o d’esllavissades dels elements
d’acabament dels cantells i encontres.

La reparacio de la impermeabilizacion haura de ser realitzada per personal especialitzat, que anira proveit de cal¢cat de sola tova,
sense utilitzar en el manteniment materials que puguin produir corrosions, tant en la proteccié de la impermeabilitzacié6 com en els
elements de subjecci6, suport, canalons i baixants.

PROHIBICIONS

No es situaran sobre la cobertura elements que la perforin o dificultin el seu desguas, com a antenes i suports, que hauran d’anar
subjectats als paraments.

No es modificaran les caracteristiques funcionals o formals dels vessants, llimes o desguassos.
No es modificaran les sol-licitacions ni s’excediran les sobrecarregues previstes.

No s’afegiran elements que dificultin el desguas.

No es verteran productes agressius tals com olis, dissolvents o productes de neteja.

No s’ancoraran conduccions eléctriques per personal no especialitzat.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada any:

Eliminacié de qualsevol tipus de vegetaci6 i dels materials acumulats per el vent.
Retirada periodica dels sediments que pugin formar-se en la coberta per retencions ocasionals d’aigua.
Eliminacié de la neu que obstrueixi els forats de ventilacié de la coberta.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:

Conservacio en bon estat dels elements de ram de paleta relacionats amb el sistema d’estanqueitat.
Comprovacio de la fixacié de la impermeabilitzacié al suport i reparacié dels defectes observats.

Cada 3 anys:
Comprovaci6 de I'estat de conservacio de la proteccio, verificant que es manté en les condicions inicials.

QAD COBERTES|PLANES | NO TRANSITABLES, NO VENTILADES

Us
PRECAUCIONS
Es posara especial atencio perque els equips mobils de manteniment només circulin per les zones previstes.

Es limitara la circulacié de les maquines a I'estrictament necessari, respectant els limits de carrega imposats per la documentacié
tecnica.

PRESCRIPCIONS

Haura d’avisar-se a un técnic competent si s’observen humitats en el forjat sota coberta, ja que poden tenir un efecte negatiu sobre
els elements estructurals.

S’inspeccionara despres d’un periode de fortes pluges, neu o vents poc frequents I'aparicié de humitats en I'interior de I'edifici o en
I’exterior per a evitar que s’obstrueixi el desguas. Aixi mateix, es comprovara I'abséncia de ruptures o d’esllavissades dels elements
d’acabament dels cantells i encontres.

La reparacié de la impermeabilizacion haura de ser realitzada per personal especialitzat, que anira proveit de calcat de sola tova,
sense utilitzar en el manteniment materials que puguin produir corrosions, tant en la proteccioé de la impermeabilitzacié com en els
elements de subjecci6, suport, canalons i baixants.
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida
Cobertes

PROHIBICIONS

No es situaran sobre la cobertura elements que la perforin o dificultin el seu desguas, com a antenes i suports, que hauran d’anar
subjectats als paraments.

No es permetra accedir a la coberta per un Gs diferent al de manteniment i sense el calgat adequat.
No es modificaran les caracteristiques funcionals o formals dels vessants, llimes o desguassos.

No es modificaran les sol-licitacions ni s’excediran les sobrecarregues previstes.

No s’afegiran elements que dificultin el desguas.

No es verteran productes agressius tals com olis, dissolvents o productes de neteja.

No s’ancoraran conduccions eléctriques per personal no especialitzat.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada any:

Eliminacié de qualsevol tipus de vegetaci6 i dels materials acumulats per el vent.
Retirada periodica dels sediments que pugin formar-se en la coberta per retencions ocasionals d’aigua.
Eliminaci6é de la neu que obstrueixi els forats de ventilacié de la coberta.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:

Conservacio en bon estat dels elements de ram de paleta relacionats amb el sistema d’estanqueitat, tals com plastrons.
En les cobertes sense proteccié pesada, comprovacioé de la fixacié de la impermeabilitzacié al suport i reparacié dels defectes
observats.

Cada 3 anys:
Comprovacio de I'estat de conservacié de la protecci6, verificant que es manté en les condicions inicials.

QAF COBERTES|PLANES | PUNTS SINGULARS
us
PRECAUCIONS
S'utilitzaran solament per a I'Gs per al qual s’hagin previst.
S’evitara 'emmagatzematge de materials o altres elements i 'abocament de productes quimics agressius.

Es mantindran nets i sense herbes.

Es limitara la circulacié de les maquines a I’estrictament necessari, respectant els limits de carrega imposats per la documentacio
técnica.

PRESCRIPCIONS

Haura d’avisar-se a un tecnic competent si s'observen humitats en el forjat sota coberta, ja que poden tenir un efecte negatiu sobre
els elements estructurals.

S’inspeccionara després d’un periode de fortes pluges, neu o vents poc frequents I'aparicié de humitats en I'interior de I'edifici o en
I'exterior per a evitar que s’obstrueixi el desguas. Aixi mateix, es comprovara I'abséncia de ruptures o d’esllavissades dels elements
d’acabament dels cantells i encontres.

La reparacio de la impermeabilizacion haura de ser realitzada per personal especialitzat, que anira proveit de cal¢cat de sola tova,
sense utilitzar en el manteniment materials que puguin produir corrosions, tant en la proteccié de la impermeabilitzacié6 com en els
elements de subjecci6, suport, canalons i baixants.

Haura de reparar-se en el termini més breu possible qualsevol penetracié d’aigua deguda a deficiéncies de la junta de dilatacio, de
la cassoleta o de la trobada del faldon amb els paraments.

Haura d’eliminar-se el gel que es formi sobre la reixeta de la bonera per evitar que s’obstrueixi el desguas, en epoca de gelades.
PROHIBICIONS

No es modificaran les sol-licitacions ni s’excediran les sobrecarregues previstes.

No es modificaran les caracteristiques funcionals o formals de les trobades singulars.

No s’afegiran elements que dificultin el desguas.

No es verteran productes agressius tals com olis, dissolvents o productes de neteja.

No s’ancoraran conduccions eléctriques per personal no especialitzat.

No es col-locaran jardineres prop dels desguassos o bé es col-locaran elevades per a permetre el pas de l'aigua.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 6 mesos:
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Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

Promotor: Ajuntament de Lleida
Cobertes

Neteja de la reixeta de I'albell6.

Cada any:

Revisio de les juntes de dilatacio.
Neteja dels albellons i comprovacié del seu correcte funcionament, al final de I'estiu.

Cada 3 anys:
Revisio de totes les trobades amb cassoletes i trobades amb paraments verticals.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 6 mesos:
Comprovacié del tancament sifonic.

Cada any:
Reparacié dels desperfectes en les juntes de dilatacié.

Cada 3 anys:
Reparaci6 dels desperfectes en les trobades amb cassoletes i en les trobades amb paraments verticals.
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Revestiments i
extrasdossats

R REVESTIMENTS I EXTRASDOSSATS

La propietat conservara en el seu poder la documentacioé técnica relativa a I'is per el que han sigut projectades, havent-se d'utilitzar
Unicament per tal fi.

Com criteri general, no deuen subjectar-se elements en el revestiment. S’evitaran humitats pernicioses, permanents o habituals, a
més a més de fregaments i punxonaments.

En sols i paviments es comprobara la possible existéncia de filtracions per fissures i esquerdes i en paraments verticals es
comprobara la possible aparicié de fissures, desprendiments, humitats i taques.
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Revestiments i
extrasdossats

RAG REVESTIMENTS I ENRAJOLATS | DE RAJOLES CERAMIQUES
EXTRASDOSSATS

Us
PRECAUCIONS

Es prestara especial atencid i cura al rejuntat dels alicatats utilitzats en el revestiment de cuines i cambres de bany, ja que el seu
bon estat garanteix que l'aigua i la humitat no penetrin en el material d’agarri, evitant d’aquesta manera la deterioracié del
revestiment.

S’evitaran cops amb objectes contundents que puguin danyar el revestiment, aixi com rascades i punxonament.
PRESCRIPCIONS

Al concloure I'obra, la propietat haura de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent al 1% del
material col-locat, en previsié de reformes i correccié de desperfectes.

Hauran d’eliminar-se immediatament les taques que poguessin penetrar en les peces per absorcié deguda a la porositat de les
mateixes.

Hauran d’identificar-se i eliminar-se les causes de la humitat com més aviat millor, davant I'aparicié de taques negres o "verduscas"
en el revestiment.

Per a eliminar les tagues negres per existencia d’humitat en el recobriment, haura d’usar-se lleixiu doméstic, comprovant
préviament el seu efecte sobre la rajola.

La neteja ordinaria haura de realitzar-se amb baieta humida, aigua sabonosa i detergents no agressius.

La neteja en cuines haura de realitzar-se freqientment amb detergents amoniacados o amb bioalcohol.

Per a eliminar restes de ciment haura d'utilitzar-se un producte especific o una solucié d’un got de vinagre en una galleda d’aigua.
Les cues, laques i pintures haurien d’eliminar-se amb una mica de gasolina o alcohol en baixa concentracio.

Les reparacions del revestiment o dels materials que ho componen, ja sigui per deterioracié o per altres causes, haurien de
realitzar-se amb els mateixos materials utilitzats originalment.

Quan s’aprecii alguna anomalia no imputable a I'Gs, s’estudiara per un técnic competent, que dictaminara la seva importancia i, en
el seu cas, les reparacions que s’hagin de fer.

En cas d’esllavissades de peces, haura de comprovar-se I'estat del suport de morter.
PROHIBICIONS

No s’admetra la subjeccié d’elements pesats sobre I'enrajolat, que puguin danyar les peces o provocar I'entrada d’aigua. Es rebra al
suport resistent o element estructural apropiat.

No es netejaran amb productes quimics que afectin a les caracteristiques del material o mitjangant espatules o fregalls abrasius que
deteriorin o ratllin la superficie o provoquin la seva descoloracio.

No s'utilitzaran acids de cap tipus ni productes abrasius que puguin tacar o ratllar la superficie del material.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada any:

Segellat de les juntes sotmeses a humitat constant (lliurament de banyeres o aigleres) amb silicona que garanteixi la
impermeabilitzacié de les juntes.

Inspeccié dels enrajolats per a detectar en les peces ceramiques anomalies o desperfectes, com trencaments, perdua de
plagquetes o taques diverses.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 2 anys:

Comprovaci6 de I'absencia de processos patologics tals com erosié mecanica, erosié quimica, esquerdes i fissures, esllavissades,
humitats capil-lars i humitats accidentals.

Cada 3 anys:

Inspecci6 de I'estat dels junts entre peces i dels junts de dilatacié, comprovant la seva estanqueitat a I'aigua i reposant, quan
sigui necessari, els corresponents segellats.

Cada 5 anys:

Revisio dels diferents revestiments, amb reposicié quan sigui necessari.
Comprovacio de I'estat dels tapajuntes, entornpeus i cantoneres amb material de rebliment i segellat.

RDM  REVESTIMENTS I EXTRASDOSSATS | DECORATIUS | DE FUSTA
Us
PRECAUCIONS

S’evitara I's de materials de fusta en banys, cuines o locals amb possible humitat i el frec d’elements durs sobre aquestes
superficies.
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Revestiments i
extrasdossats

S’evitaran cops amb objectes contundents o punxants, prestant especial atencié a les fregades amb mobles o altres elements pesats
i rigids.
PRESCRIPCIONS

Si s’observés I'aparicié de taques que poguessin penetrar en les peces per absorci6 a causa de la seva porositat, haurien
d’eliminar-se immediatament.

En cas d’esllavissades de peces, haura de comprovar-se I'estat del suport.

En cas de preséencia de fongs haura de comunicar-se a un professional qualificat perquée procedeixi a un sanejat del panell i estudii
I'origen d’aquesta lesio.

L’eliminacié de taques haura de fer-se amb baieta humida o amb productes adequats al tipus de vernis, evitant els productes
abrasius.

Les reparacions del revestiment que per deterioracié i obres realitzades s’hagin vist afectats, haurien de realitzar-se amb materials
analegs als del revestiment original.

Els panells deteriorats haurien de reparar-se mitjancant poliment i planejat o substituir-se, si fos necessari, per uns altres de les
mateixes caracteristiques, acabats i colors.

Hauran de reposar-se els segellats, tapajuntes o elements d’unié entre panells, quan sigui necessari.
PROHIBICIONS

No s’admetra la subjeccié d’elements d’empanellat sobre el revestiment lleuger que puguin danyar les peces o provocar el seu
esllevissament. En el seu cas, aguests elements hauran d’ancorar-se al suport, amb les limitacions que tingui aquest.

No es netejaran amb productes quimics, espatules o fregalls abrasius que deteriorin o ratllin la superficie del panell o provoquin la
seva descoloraci6 o tintat.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 2 mesos:
Neteja de les superficies de fusta, en sec o amb aspiradora.

Cada any:

Inspeccié visual per a detectar en les peces anomalies o desperfectes, com ratllades, punxonaments i despreniments del suport
base o taques diverses.

RIP REVESTIMENTS I EXTRASDOSSATS | PINTURES EN PARAMENTS PLASTIQUES
INTERIORS

Us
PRECAUCIONS

S’evitara I'abocament sobre el revestiment de productes quimics, dissolvents o aiglies procedents de les jardineres o de la neteja
d’altres elements, aixi com la humitat que pogués afectar a les propietats de la pintura.

S’evitaran cops i rascades.
PRESCRIPCIONS

Si s’observés I'aparicié d’humitats sobre la superficie, es determinara com més aviat millor I'origen de dita humitat, ja que la seva
preséncia produeix un deteriorament del revestiment.

Si amb anterioritat als periodes de reposicié marcats s’apreciessin anomalies o desperfectes en el revestiment, s’haura d’efectuar la
seva reparacio segons els criteris de reposicio.

PROHIBICIONS
No es permetra fregar, ratllar ni colpejar els paraments pintats, tenint precaucié amb I'Gs de portes, cadires i altre mobiliari.
No es permetra la neteja o contacte del revestiment amb productes quimics o caustics capacos d’alterar les condicions del mateix.

No es permetra la col-locacié d’elements, com tacs o escarpies, que deteriorin la pintura, per la seva dificil reposicio.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada any:
Neteja amb esponges o draps humitejats amb aigua sabonosa.

Cada 5 anys:
Revisi6 de I'estat de conservacié dels revestiments sobre formigé, morter de ciment, guix o escaiola.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 5 anys:
Reposicio, gratant el revestiment amb raspalls de pues, rasquetes o polidors mecanics fins a la seva total eliminacio6.
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extrasdossats

RNE REVESTIMENTS I EXTRASDOSSATS | PINTURES SOBRE SUPORT METAL-LIC|ESMALTS
Us
PRECAUCIONS

S’evitaran les taques i esquitxades amb productes que, pel seu contingut, s’introdueixin en I'esmalt.

S’evitara 'abocament sobre el revestiment de productes quimics, dissolvents o aiglies procedents de les jardineres o de la neteja
d’altres elements, aixi com la humitat que pogués afectar a les propietats de la pintura.

S’evitaran cops i rascades.
PRESCRIPCIONS

Qualsevol anomalia o deterioracié que s’observi en la superficie haura de comunicar-se a un tecnic competent perqué determini les
causes i dictamini les oportunes mesures correctores.

Si amb anterioritat als periodes de reposicié marcats s’apreciessin anomalies o desperfectes en el revestiment, s’haura d’efectuar la
seva reparacié segons els criteris de reposicio.

PROHIBICIONS
No es permetra fregar, ratllar ni colpejar els paraments pintats, tenint precaucié amb I'Gs de portes, cadires i altre mobiliari.

No es permetra la neteja o contacte del revestiment amb productes quimics o caustics capacgos d’alterar les condicions del mateix.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 3 mesos:

Neteja amb esponges o draps humitejats amb aigua sabonosa, suaument, sense danyar I’esmalt, en manyeria, fusteria i
estructrures vistes i accessibles.

Cada any:
Revisi6 de I'estat de conservaci6 dels revestiments sobre suport metal-lic en exteriors.

Cada 2 anys:
Revisi6 de I'estat de conservacié dels revestiments sobre suport metal-lic en interiors.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:

Reposicio de I'esmalt sobre suport exterior, eliminant préviament la pintura existent mitjangant procediments tals com
mecanics, cremat amb flama, atac quimic o decapants técnics, en ambients agressius.

Cada 3 anys:

Reposicio de I'esmalt sobre suport exterior, eliminant préviament la pintura existent mitjangant procediments tals com
mecanics, cremat amb flama, atac quimic o decapants técnics, en ambients no agressius.

Cada 5 anys:

Reposicié de I'esmalt sobre suport interior, eliminant préviament la pintura existent mitjangant procediments tals com mecanics,
cremat amb flama, atac quimic o decapants tecnics.

RPE REVESTIMENTS I EXTRASDOSSATS | CONGLOMERATS TRADICIONALS | ARREBOSSATS
Us
PRECAUCIONS
S’evitara abocar aiglies sobre I'arrebossat, especialment si estan brutes o arrosseguen terres o impureses.

PRESCRIPCIONS

Si s’observés alguna anomalia en I'arrebossat, no imputable a I'Gs i amb risc d’esllavissament, s’aixecara la superficie afectada i
s’estudiara la causa per un técnic competent, que dictaminara la seva importancia i, en el seu cas, les reparacions que hagin
d’efectuar-se.

Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials analegs als utilitzats en el revestiment original.
PROHIBICIONS

No s’admetra la subjeccié d’elements pesats a I'espessor del arrebossat, havent de subjectar-se en el suport o element resistent.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada any:

En arrebossats vistos:
Neteja amb aigua a baixa pressié en paraments interiors.
Revisi6 de I'estat de conservacié dels esquerdejats, per a detectar desperfectes com encrostonats, butllofes, esquarterament
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o eflorescéncies.

RQO REVESTIMENTS I EXTRASDOSSATS | SISTEMES MONOCAPA MORTERS MONOCAPA
INDUSTRIALS

Us

PRECAUCIONS

S’evitara abocar aiglies sobre el morter monocapa, especialment si estan brutes o arrosseguen terres o impureses.
S’evitaran cops i rascades, aixi com I'abocament o neteja amb productes quimics.

PRESCRIPCIONS

Si s’observa alguna anomalia en el morter monocapa no imputable al Us, com manca d’adheréencia, porositat important, preséncia
de fissures, taques o humitats capil-lars, amb risc d’esllavissament, s’aixecara la superficie afectada i s’estudiara la causa per un
tecnic competent, que dictaminara la seva importancia i, en el seu cas, les reparacions que s’hagin d’efectuar.

Quan el parament presenti un grau important de bruticia por contaminacié atmosfeérica, s’executara una neteja del mateix amb una
solucié sabonosa neutra d’aigua a baixa pressié o qualsevol altre producte recomenat pel fabricant.

PROHIBICIONS

No s’admetra la subjeccié d’elements pesants a I'espessor del morter monocapa, havent de subjectar-se en el suport o element
resistent.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada any:

Revisi6 de I'estat de conservacié per a detectar anomalies o desperfectes com esquerdament, bombament, exfoliacié o
esvorancs.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 2 anys:

Comprovacioé de I'abséncia de processos patologics tals com erosié mecanica, erosié quimica, esquerdes i fissures, esllavissades,
humitats capil-lars i humitats accidentals.

RSG REVESTIMENTS I PAVIMENTS | DE RAJOLES CERAMIQUES
EXTRASDOSSATS

us

PRECAUCIONS

S’evitaran els productes abrasius i objectes punxants que puguin ratllar, trencar o deteriorar el paviment.

S’evitara la caiguda d’objectes punxants de pes que puguin danyar o fins i tot trencar el paviment.

S’evitaran les ratllades produides pel gir de les portes o el moviment del mobiliari que manqui de proteccié en els suports.
S’evitara la permanéncia en el terra dels agents agressius admissibles i la caiguda dels no admissibles.

Es podra realitzar un tractament d’'impermeabilitzacié superficial per a evitar la retencié de manxes i/o aparicié de eflorescencies
procedents del morter de ciment sobre alguns productes porossos no esmaltats (rajoles de fang cuit i caironet catala).

PRESCRIPCIONS

El tipus d’us haura de ser I'adequat al material col-locat (grau de duresa), perquée no sofreixi perdua de color ni deterioracié de la
textura exterior.

Al concloure I'obra, la propietat haura de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent al 1% del
material col-locat, en previsi6 de reformes i correcci6é de desperfectes.

Hauran d’eliminar-se immediatament les taques que poguessin penetrar en les peces per absorcié deguda a la porositat de les
mateixes.

Davant I'aparicio de taques negres o "verduscas" en el revestiment, deuran identificar-se i eliminar-se les causes de la humitat com
més aviat millor.

Haura d’utilitzar-se un producte especific o una solucié d’'un got de vinagre en una galleda d’aigua per a eliminar restes de ciment.
Haura d'utilitzar-se gasolina o alcohol en baixa concentracié per a eliminar les cues, laques i pintures.
Haura d’utilitzar-se llevataques o lleixiu per a eliminar la tinta o retolador.

Haura de reparar-se el revestiment amb els mateixos materials utilitzats originalment i en la forma indicada per a la seva col-locaci6é
per personal especialitzat.

Hauran d’estudiar-se per un técnic competent les anomalies no imputables a I's, qui dictaminara la seva importancia i, si escau, les
reparacions que hagin d’efectuar-se.

Haura de comprovar-se I'estat del suport de morter, en cas de despreniment de peces.
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Hauran de netejar-se periodicament mitjancant rentat amb aigua sabonosa i detergents no abrasius.

Per a eliminar les taques negres per existencia d’humitat en el recobriment, haura d’usar-se lleixiu domestic, comprovant
préviament el seu efecte sobre la rajola.

La neteja en cuines ha de realitzar-se amb detergents amoniacals o amb bioalcohol.
PROHIBICIONS

No s’admetra I'’entollament d’aigua que, per filtracid, pot afectar al forjat i a les armadures del mateix o manifestar-se al sostre de
I’habitatge inferior i afectar als acabats i instal-lacions.

No es superaran les carregues maximes previstes.

No s'utilitzaran espatules metal-liques ni fregalls abrasius en la seva neteja. No és aconsellable usar productes quimics molt
concentrats.

No s'’utilitzaran productes quimics sense consultar en la taula de caracteristiques técniques de la rajola, la resisténcia a I'atac
d’aquests productes.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 2 anys:

Segellat de les juntes sotmeses a humitat constant (lliurament d’aparells sanitaris) amb silicona que garanteixi la
impermeabilizacié de les juntes.

Cada 3 anys:
Revisio dels diferents revestiments, amb reposicié quan sigui necessari.

Cada 5 anys:
Comprovacio de I'estat i rebliment de juntes, tapajuntes, entornpeus i cantoneres que requereixin material de rebliment i
segellat.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:

Inspeccié de I'estat dels junts entre peces i dels junts de dilatacié, comprovant la seva estanqueitat a I'aigua i reposant, quan
sigui necessari, els corresponents segellats.

Cada 2 anys:

Comprovaci6 de I'absencia de processos patologics tals com erosié mecanica, erosié quimica, esquerdes i fissures, esllavissades,
humitats capil-lars i humitats accidentals.

Cada 5 anys:
Inspecci6é general del paviment, procedint-se a les reparacions necessaries sota direccioé de técnic competent.

RSM  REVESTIMENTS I EXTRASDOSSATS | PAVIMENTS | DE FUSTA

Uus
PRECAUCIONS

S’evitara el fregament i el punxonament amb elements durs que puguin danyar el terra i entornpeu, aixi com la preséncia
d’humitat.

S’evitara la caiguda d’objectes punxants o de pes que poguessin danyar o inclds trencar el paviment.
S’evitaran les ratllades produides pel gir de les portes o el moviment del mobiliari que manqui de proteccié en els suports.

Es mantindra en I’habitatge un grau d’humitat adequat mitjangant humectadors, per a evitar la periodica aparicio i desaparicio de
fisures en les juntes de les taules, a causa de els canvis d’humitat ambiental.

Es canviara de calcat al entrar en casa, evitant trepitjar amb el cal¢cat de carrer (en especial si conté restes de grava menuda, terra
o fang). També s’evitaran les sabates de tald fi.

S’evitara la insolacié excessiva perqué pot ser motiu de canvi de color, dilataci6 o altres alteracions.
S’evitaran les humitats, sobretot si el material no ha estat dissenyat per suportar-les.

Es coneixera el comportament higroscopic de la fusta davant alteracions de la humitat i temperatura del lloc que esta instal-lat. La
fusta reacciona absorbint o desprenent part del seu contingut d’humitat, el que produix dilatacions o contraccions.

Per evitar aquest moviments s’han de mantenir els elements de fusta en ambients normals d’habitabilitat, 18°C a 22°C de
temperatura i humitat relativa del 40% al 70%. Si, per raons diverses, es previsible una modificacié d’aquestes condicions, es
imprescindible preveure accions correctores (per exemple, si en hivern la calefaccié seca en excés I'ambient, incorporar recipients
amb aigua o, millor encara, humidificadors que aportin I'humitat necessaria).

La mateixa consideracié mereix I'abandonament per llargs periodes dels habitatges.
PRESCRIPCIONS

El tipus d’us haura de ser I'adequat al material col-locat (grau de duresa), perquée no sofreixi perdua de color ni deterioracié de la
textura exterior.
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Hauran de reparar-se els desperfectes que s’observin en qualsevol taula com més aviat millor, per a evitar mals majors.

Haura de reparar-se el revestiment amb els mateixos materials utilitzats originalment i en la forma indicada per a la seva col-locacio
per personal especialitzat.

Haura d’acudir a un professional qualificat per a la renovacié del paviment, quan la proteccié del vernis hagi desaparegut o estigui
profundament deteriorada.

Hauran de emplastecerse les juntes amb empasts especials, quan existeixin minvaments, dilatacions i contraccions, si aguestes
estan dintre del permissible.

Hauran de reparar-se les peces aixecades, una vegada eliminada la causa d’aquest aixecament (probablement, humitats en la
solera).

Hauran de netejar-se periodicament els enrajolats de fusta (en general, per a la neteja de la pols diaria, un drap sec és suficient o
bé passar un aspirador). En el cas d’acabat en oli s’haura de passar un tiras impregnada per a la renovacioé de I'oli eliminat pel
transit.

PROHIBICIONS

No s’admetra I'’entollament d’aigua que, per filtracid, pot afectar al forjat i a les armadures del mateix o manifestar-se al sostre de
I’habitatge inferior i afectar als acabats i instal-lacions.

No es superaran les carregues maximes previstes.
No s’utilitzaran productes abrasius en la seva neteja.

No s’abusara de l'aigua per a la neteja i, si la superficie apareix mullada, ha d’assecar-se immediatament.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 3 mesos:
Neteja amb cera liquida.

Cada 3 anys:
Reparacié de les peces soltes per a evitar que el problema s’estengui a la resta.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 3 anys:
Planejat, polit i envernissat.

Cada 5 anys:
Inspecci6é general del paviment, procedint-se a les reparacions necessaries sota direccié de técnic competent.

RSS REVESTIMENTS 1 EXTRASDOSSATS | PAVIMENTS | FLEXIBLES
Us
PRECAUCIONS
S’evitaran els productes abrasius i objectes punxants que puguin ratllar, trencar o deteriorar el paviment.
S’evitara la caiguda d’objectes punxants de pes que puguin danyar o fins i tot trencar el paviment.
S’evitaran les ratllades produides pel gir de les portes o el moviment del mobiliari que manqui de protecci6 en els suports.
S’evitara la permanéncia en el terra dels agents agressius admissibles i la caiguda dels no admissibles.

PRESCRIPCIONS

El tipus d'Us haura de ser I'adequat al material col-locat (grau de duresa), perqué no sofreixi pérdua de color ni deterioracio de la
textura exterior.

Al concloure I'obra, la propietat haura de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent al 1% del
material col-locat, en previsié de reformes i correccié de desperfectes.

Haura de reparar-se el revestiment amb els mateixos materials utilitzats originalment i en la forma indicada per a la seva col-locaci6é
per personal especialitzat.

Hauran de netejar-se periodicament els paviments sintétics amb drap humit, aigua sabonosa i suficients aclarits per a la seva
posterior eliminacio.

Hauran de netejar-se periodicament els paviments de goma, amb drap humit i aigua jabonosa. En cas de preséncia de greixos o
olis, es retiraran immediatament, aplicant un dissolvent que no afecti a la composici6 i caracteristiques de la goma.

PROHIBICIONS

No s’admetra I'’entollament d’aigua que, per filtracid, pot afectar al forjat i a les armadures del mateix o manifestar-se al sostre de
I’habitatge inferior i afectar als acabats i instal-lacions.

No es superaran les carregues maximes previstes.

No s’utilitzaran productes agressius de neteja tals com aigua forta o lleixius.
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MANTENIMENT
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 5 anys:
Inspeccié general del paviment, procedint-se a les reparacions necessaries sota direccié de técnic competent.

RSN  REVESTIMENTS I EXTRASDOSSATS | PAVIMENTS | CONTINUS DE FORMIGO
us
PRECAUCIONS
S’evitaran els productes abrasius i objectes punxants que puguin ratllar, trencar o deteriorar el paviment.
S’evitara la caiguda d’objectes punxants de pes que puguin danyar o fins i tot trencar el paviment.

PRESCRIPCIONS

El tipus d’us haura de ser I'adequat al material col-locat (grau de duresa), perquée no sofreixi perdua de color ni deterioracié de la
textura exterior.

Haura de reparar-se el revestiment amb els mateixos materials utilitzats originalment i en la forma indicada per a la seva col-locacio
per personal especialitzat.

Haura de netejar-se periodicament sense utilitzar productes que puguin danyar el revestiment del paviment i seguint les
instruccions del fabricant.

PROHIBICIONS

No se sotmetra a I'accié directa d’olis minerals organics i pesats i a aigies amb pH menor de 6, major de 9, o amb una concentracié
en sulfats superior a 0,2 g/I.

MANTENIMENT
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 5 anys:
Inspecci6é general del paviment, procedint-se a les reparacions necessaries sota direccié de técnic competent.

RRR REVESTIMENTS I EXTRASDOSSATS | EXTRADOSSATS | DE PLAQUES LAMINADES COMPACTES
D’ALTA PRESSIO (HPL)

us
PRECAUCIONS
S’evitaran humitats pernicioses permanents o habituals.

S’evitaran cops i rascades amb elements punxants o de pes que puguin trencar alguna peca.

S’evitara clavar elements en la paret sense haver tingut en compte les conduccions ocultes existents (electriques, de fontaneria o
de calefaccio6).

S’evitara la transmissié d’embranzides sobre els extrasdosats.
PRESCRIPCIONS
Si s’observés riesc d’esllavissament d’alguna placa, haura de reparar-se immediatament.

Es realitzaran inspeccions periodiques per a detectar la possible aparicié d’anomalies (fisures, esquerdes o desplomis). En cas de ser
observat algun d’aquests simptomes, haura de ser estudiat per un técnic competent perqué dictamini la seva importancia i, si cal,
les reparacions que hagin de realitzar-se.

Les peces trencades haurien de reposar-se utilitzant altres idéntiques, prévia neteja curosa del buit per a eliminar tot resta.
PROHIBICIONS

No s’encastaran ni recolzaran bigues, biguetes o altres elements estructurals que exerceixin una sobrecarrega concentrada.
No es modificaran les condicions de carrega dels trasdosados ni es depassaran les previstes en el projecte.

No es penjaran elements ni es produiran embranzides que puguin danyar el extrasdosat.

No es fixaran ni es penjaran objectes, sense seguir les indicacions del fabricant segons el pes.

No es realitzara cap tipus de regates.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 3 anys:
Neteja de les plaques.
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RTC REVESTIMENTS | EXTRASDOSSATS FALSOS SOSTRES |CONTINUS, DE PLAQUES DE

GUIX LAMINAT

Us
PRECAUCIONS

S’evitara sotmetre als sostres amb revestiment de plaques de guix laminat a una humitat relativa habitual superior al 70% o a
I'esquitxat frequient d’aigua.

S’evitaran cops i rascades amb elements pesats o rigids.
PRESCRIPCIONS

Si s’observés alguna anomalia en les plaques, sera estudiada per un téecnic competent, que determinara la seva importancia i
dictaminara si son o no reflex de fallades de I'estructura resistent o de les instal-lacions de I'edifici.

En cas de revestir-se la placa amb pintura, aquesta haura de ser compatible amb les caracteristiques de les plaques.
Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials analegs als utilitzats en el revestiment original.
PROHIBICIONS

No es penjaran elements pesants de les plaques si no al suport resistent.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada any:
Revisio de I'estat de conservaci6 per a detectar anomalies o desperfectes com ratllats, punxonaments, despreniments del suport
base o taques diverses.
Neteja mitjancant aspiracié de les plaques de guix laminat.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 3 anys:

Repintat de les plaques exteriors, amb pistola i pintures poc denses, cuidant especialment que la pintura no redueixi les
perforacions de les plaques.

Cada 5 anys:

Repintado de les plaques interiors, amb pistola i pintures poc denses, cuidant especialment que la pintura no redueixi les
perforacions de les plaques.

RTL REVESTIMENTS I FALSOS SOSTRES | METAL-LICS
EXTRASDOSSATS

us

PRECAUCIONS

S’evitara I'abocament o esquitxat d'aigua.
S’evitaran possibles cops i rascades.

PRESCRIPCIONS

Si s’observés alguna anomalia, sera estudiada per un técnic competent, que determinara la seva importancia i dictaminara si son o
no reflex de fallades de I’estructura resistent o de les instal-lacions de I'edifici.

Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials analegs als utilitzats en el revestiment original.
PROHIBICIONS
No es penjaran elements pesats de les lamel-les ni dels perfils de subjecci6 al sostre si no al suport resistent.

No es netejaran amb productes quimics que afectin a les caracteristiques del material o mitjangant espatules o fregalls abrasius que
deteriorin o ratllin la superficie o provoquin la seva descoloracio.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 3 mesos:
Neteja amb drap lleugerament humitejat en aigua amb detergents dissolts, aclarint i assecant a continuacio.

Cada any:
Revisi6 de I'estat de conservacié per a detectar anomalies o desperfectes com ratllats, punxonaments, despreniments del suport
base o taques diverses.
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RTM REVESTIMENTS I FALSOS SOSTRES | DE FUSTA
EXTRASDOSSATS

Us

PRECAUCIONS

S’evitaran cops amb objectes contundents o punxants, prestant especial atenci6 a les fregades amb mobles o altres elements pesats
i rigids.

PRESCRIPCIONS

Si s’observés I'aparicié de tagues que poguessin penetrar en les peces per absorcié a causa de la seva porositat, haurien
d’eliminar-se immediatament.

En cas d’esllavissades de peces, haura de comprovar-se I'estat del suport.

En cas de presencia de fongs haura de comunicar-se a un professional qualificat perqué procedeixi a un sanejat del panell i estudii
I'origen d’aquesta lesi6.

L’eliminacié de taques haura de fer-se amb baieta humida, evitant els productes abrasius.

Les reparacions del revestiment que per deterioracioé i obres realitzades s’hagin vist afectats, haurien de realitzar-se amb materials
analegs als del revestiment original.

Hauran de reposar-se els segellats, tapajuntes o elements d’unié entre panells, quan sigui necessari.
PROHIBICIONS

No s’admetra la subjeccié d’elements d’empanellat sobre el revestiment lleuger que puguin danyar les peces o provocar el seu
esllevissament. En el seu cas, aguests elements hauran d’ancorar-se al suport, amb les limitacions que tingui aquest.

No es netejaran amb productes quimics, espatules o fregalls abrasius que deteriorin o ratllin la superficie del panell o provoquin la
seva descoloraci6 o tintat.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 2 mesos:
Neteja de les superficies de fusta, en sec.

Cada any:

Inspeccié visual per a detectar en les peces anomalies o desperfectes, com ratllades, punxonaments i despreniments del suport
base o taques diverses.

RVE REVESTIMENTS I VIDRES |PLANOLS: MIRALLS
EXTRASDOSSATS

us

PRECAUCIONS

S’evitara el contacte del vidre amb altres vidres, amb metalls i, en general, amb pedres i formigons.

S’evitara interposar objectes o mobles en la trajectoria de gir de les fulles envidrades, aixi com els cops de porta.
S’evitara la proximitat de fonts de calor elevat.

PRESCRIPCIONS

Si s’observés risc d’esllavissament d’alguna fulla o fragment, haura d’avisar-se a un professional qualificat.

En cas de ser necessari, un professional qualificat reposara I'envidrament trencat amb altre idéntic, aixi com el material de segellat,
previa neteja curosa del suport per a eliminar tot resta de vidre.

La neteja de la bruticia deguda a la contaminacio i a la pols haura de realitzar-se amb lleuger rentat d’aigua i de productes de neteja
tradicionals no abrasius ni alcalins.

PROHIBICIONS
No es donaran suport objectes ni s’aplicaran esforgos perpendiculars al seu planol.

No s’utilitzaran en la neteja dels vidres productes abrasivos que puguin rallar-los.
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SAL SENYALITZACIO | APARELLS SANITARIS | LAVABOS
EQUIPAMENT

Us
PRECAUCIONS

Es posaran els taps dels aparells i una mica d’aigua en els mateixos cada vegada que s’abandoni I'edifici, tant si és per un periode
llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar I'estanqueitat de la xarxa evitant el pas d’olors mefitics als
locals per péerdua del segell hidraulic en els sifons.

S’evitara I'Gs de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material.
L’'usuari utilitzara els diferents aparells sanitaris i griferias en les seves condicions normals recomanades pel fabricant.

L’'usuari seguira les instruccions indicades en el cataleg o manual corresponent dels aparells sanitaris i aixetes, sense forcar o
exposar a situacions limit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos.

S’evitara manejar sobre els sanitaris elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar I'esmalt.
PRESCRIPCIONS

La reparacié o substitucié d’aparells o aixetes haura de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local humit on
aquests se situin.

L'usuari haura de disposar del planol actualitzat i definitiu de la situacié de les cambres humides amb els seus corresponents
aparells sanitaris, de forma que en aquest planol quedin reflectits els aparells en la seva posici6é exacta dins de I'edifici.

Per un correcte funcionament dels aparells sanitaris, I'usuari haura d’atendre a les recomenanacions del fabricant per el seu correcte
Us.
Les claus de tall dels aparells i les aixetes sempre han de tancar-se amb suavitat.

Haura de limitar-se I'Gs de les claus de tal a les ocasions estrictament necessaries per evitar d’aguesta manera el desgast de les
juntes i, en consequiéncia, mantenir el tancament hermeétic de la xarxa d’aigua.

Haura de tancar-se la clau d’habitatge quan s’abandoni I’habitatge durant un periode prolongat, en previsié d’avaries.
Hauran de tancar-se les claus d’aparells o de local quan s’observi alguna anomalia en els mateixos.

Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se.

En cas de trencament dels desguassos, haurien de canviar-se.

En cas de moviment d’un aparell sanitari, haura de procedir-se immediatament a la seva fixaci6: com més tard es porti a terme
aquesta operacio, més pot veure’s afectada la unié de I'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar fins i tot al trencament.

Els sanitaris de fosa esmaltada, d’acer esmaltat, d’acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de netejar-se amb
aigua i sabd neutre, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo després de cada Us amb un drap
de cotd6 per a evitar I'aparicié de taques de calg.

En cas de ratllat de la superficie dels sanitaris de materials sintétics, haura de fregar amb paper de vidre suaument i si cal, aplicar-li
un poliment.

Haura de comprovar-se que no apareixen cops o fisures que puguin causar fugues, en els sanitaris de porcellana vitrificada i de
gres.

Les claus de tall d’aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent liquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol
altre teixit abrasiu.

En les claus i en I'aixetam convencional (de seient inclinat o paral-lel, sigui individual o monobloc), s’haura de girar el volant només
fins que deixi d e sortir aigua. Qualsevol pressié excessiva deteriorara la peca de seient o es forcara el tancament i apareixera un
inevitable degoteig.

Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de les claus de tall d’aparells, haurien de canviar-se les juntes.
Haura de comprovar-se que no apareixen punts d’'oxid en les aixetes.

En el cas del conjunt d’aixetes de mesclador normal i monocomandament s’haura d’evitar el tancament brusc per no provocar danys
a les canonades (sorolls, vibracions, cop d'ariet).

Per a evitar I'aparicié de taques, després de cada Us haurien d’esbandir-se i assecar-se la griferia i els ruixadors.

Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent liquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre tipus de
teixit abrasiu.

Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la griferia, haurien de reparar-se els defectes oposats i, de ser
necessari, es reposaran les peces que ho precisin.

En cas d’aparici6é de taques, les aixetes haura de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant.
PROHIBICIONS

Els elements no seran sotmesos a carregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels murs en lloc de
recolzats en el sol.

L'usuari no desmuntara el sanitari, ja que aquest treball esta reservat al professional qualificat.
No s’utilitzara salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosié del material.

Per a evitar trencaments de les canonades d’aigua, en cap cas s’ha de forcar una clau, encara que es trobi embussada.
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Mai es deixaran les claus de tall d’aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbuléncies i un descens de pressi6 i de
cabal en els aparells sanitaris als quals subministra.

No s’utilitzaran materials abrasius ni s’arrossegaran sorres per la seva superficie, per a evitar el seu ratllat.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada 6 mesos:
Inspeccié visual de I'estat de les juntes de desguas i amb els envans.

Cada 5 anys:
Rejuntada de les bases dels sanitaris.

SAC SENYALITZACIO | APARELLS SANITARIS | CONJUNTS
EQUIPAMENT

Us
PRECAUCIONS

Es posaran els taps dels aparells i una mica d’aigua en els mateixos cada vegada que s’abandoni I'edifici, tant si és per un periode
llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar I'estanqueitat de la xarxa evitant el pas d’olors mefitics als
locals per pérdua del segell hidraulic en els sifons.

S’evitara I'ts de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material.
L'usuari utilitzara els diferents aparells sanitaris i griferias en les seves condicions normals recomanades pel fabricant.

L’'usuari seguira les instruccions indicades en el cataleg o manual corresponent dels aparells sanitaris i aixetes, sense forgar o
exposar a situacions limit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos.

S’evitara manejar sobre els sanitaris elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar I'esmalt.

S’evitara que els ruixadors de dutxes (quan aquestas els incorporen) es copegin contra superficies dures i posar-los en contacte
amb sabons o d’altres substancies que puguin obturar els seus orificis.

PRESCRIPCIONS

La reparacio o substitucié d’aparells o aixetes haura de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local humit on
aquests se situin.

L'usuari haura de disposar del planol actualitzat i definitiu de la situacié de les cambres humides amb els seus corresponents
aparells sanitaris, de forma que en aquest planol quedin reflectits els aparells en la seva posicié exacta dins de I'edifici.

Per un correcte funcionament dels aparells sanitaris, I'usuari haura d’atendre a les recomenanacions del fabricant per el seu correcte
Us.
Les claus de tall dels aparells i les aixetes sempre han de tancar-se amb suavitat.

Haura de limitar-se I'Gs de les claus de tal a les ocasions estrictament necessaries per evitar d’aguesta manera el desgast de les
juntes i, en consequéncia, mantenir el tancament hermetic de la xarxa d’aigua.

Haura de tancar-se la clau d’habitatge quan s’abandoni I’'habitatge durant un periode prolongat, en previsié d’avaries.
Hauran de tancar-se les claus d’aparells o de local quan s’observi alguna anomalia en els mateixos.

Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se.

En cas de trencament dels desguassos, haurien de canviar-se.

En cas de moviment d’un aparell sanitari, haura de procedir-se immediatament a la seva fixacié: com més tard es porti a terme
aquesta operacio, més pot veure’s afectada la uni6 de I'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar fins i tot al trencament.

Els sanitaris de fosa esmaltada, d’acer esmaltat, d’acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de netejar-se amb
aigua i sab6 neutre, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo després de cada us amb un drap
de cotd per a evitar I'aparicié de taques de calg.

En cas d’aparici6é d’oxid en aparells de fosa esmaltada i d’acer esmaltat, haura d’esmaltar-se novament i el més aviat la superficie
afectada, per evitar I'extensioé del dany.

En cas de ratllat de la superficie dels sanitaris de materials sintetics, haura de fregar amb paper de vidre suaument i si cal, aplicar-li
un poliment.

Haura de comprovar-se que no apareixen cops o fisures que puguin causar fugues, en els sanitaris de porcellana vitrificada i de
gres.

Els sanitaris de materials sintetics i banyeres d’hidromassatge, hauran netejar-se amb una esponja o drap i productes de neteja no
abrasius. Per a taques més resistents, es recomana utilitzar aigua lleugerament clorada o sabé rentaplats i aclarir abundantment
amb aigua, podent utilitzar un producte anticalcari o en el seu defecte, una solucié d’aigua i vinagre per eliminar diposits de calg.

Haura de comprovar-se en les banyeres de hidromasaje que no apareixen fisures ni introduccié d’aigua en el sistema eléctric.

Les claus de tall d’aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent liquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol
altre teixit abrasiu.
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En les claus i en I'aixetam convencional (de seient inclinat o paral-lel, sigui individual o monobloc), s’haura de girar el volant només
fins que deixi d e sortir aigua. Qualsevol pressié excessiva deteriorara la peca de seient o es forcara el tancament i apareixera un
inevitable degoteig.

Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de les claus de tall d’aparells, haurien de canviar-se les juntes.
Haura de comprovar-se que no apareixen punts d’oxid en les aixetes.

En el cas del conjunt d’aixetes de mesclador normal i monocomandament s’haura d’evitar el tancament brusc per no provocar danys
a les canonades (sorolls, vibracions, cop d'ariet).

Per a evitar I'aparicié de taques, després de cada Us haurien d’esbandir-se i assecar-se la griferia i els ruixadors.

Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent liquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre tipus de
teixit abrasiu.

Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la griferia, haurien de reparar-se els defectes oposats i, de ser
necessari, es reposaran les peces que ho precisin.

En cas d’aparici6é de taques, les aixetes haura de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant.
PROHIBICIONS

Els elements no seran sotmesos a carregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels murs en lloc de
recolzats en el sol.

L’'usuari no desmuntara el sanitari, ja que aquest treball esta reservat al professional qualificat.

No s'utilitzara salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosié del material.
No s’utilitzaran els inodors per a evacuar escombraries.

Per a evitar trencaments de les canonades d’aigua, en cap cas s’ha de forcar una clau, encara que es trobi embussada.

Mai es deixaran les claus de tall d’aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbuléncies i un descens de pressi6 i de
cabal en els aparells sanitaris als quals subministra.

No s’utilitzaran materials abrasius ni s’arrossegaran sorres per la seva superficie, per a evitar el seu ratllat.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI
Cada 6 mesos:
Inspeccié visual de I'estat de les juntes de desguas i amb els envans.
Cada 5 anys:
Rejuntada de les bases dels sanitaris.

SPA  SENYALITZACIO | APARELLS SANITARIS SEIENTS, BARRES DE
EQUIPAMENT ADAPTATS I AJUDES RECOLZAMENT I PASSAMANS
TECNIQUES
Uus

PRECAUCIONS

S’evitaran els cops i rascades.

PRESCRIPCIONS

Si s’observés trencament o deterioracié dels ancoratges al suport, hauran de substituir-se els components que ho precisin.

Els accessoris haurien de netejar-se de la bruticia i residus de pols, utilitzant draps o esponges que no ratllin la superficie
(preferentment en sec).

Haura de comprovar-se periodicament la seva fixacié al suport.

S’haurien de reparar els defectes oposats i reposare les peces necessaries per unes altres de les mateixes caracteristiques que les
reemplacades.

PROHIBICIONS
No s’utilitzaran productes abrasius en la seva neteja.

No es penjaran elements per als quals no han estat dissenyats.
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SPL SENYALITZACIO | EQUIPAMENT | APARELLS SANITARIS ADAPTATS I AJUDES LAVABOS
TECNIQUES

Us
PRECAUCIONS

Es posaran els taps dels aparells i una mica d’aigua en els mateixos cada vegada que s’abandoni I'edifici, tant si és per un periode
llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar I'estanqueitat de la xarxa evitant el pas d’olors mefitics als
locals per péerdua del segell hidraulic en els sifons.

S’evitara I'Gs de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material.
L’'usuari utilitzara els diferents aparells sanitaris i griferias en les seves condicions normals recomanades pel fabricant.

L’'usuari seguira les instruccions indicades en el cataleg o manual corresponent dels aparells sanitaris i aixetes, sense forcar o
exposar a situacions limit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos.

S’evitara manejar sobre els sanitaris elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar I'esmalt.
PRESCRIPCIONS

La reparacié o substitucié d’aparells o aixetes haura de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local humit on
aquests se situin.

L'usuari haura de disposar del planol actualitzat i definitiu de la situacié de les cambres humides amb els seus corresponents
aparells sanitaris, de forma que en aquest planol quedin reflectits els aparells en la seva posici6é exacta dins de I'edifici.

Per un correcte funcionament dels aparells sanitaris, I'usuari haura d’atendre a les recomenanacions del fabricant per el seu correcte
Us.
Les claus de tall dels aparells i les aixetes sempre han de tancar-se amb suavitat.

Haura de limitar-se I'Gs de les claus de tal a les ocasions estrictament necessaries per evitar d’aguesta manera el desgast de les
juntes i, en consequiéncia, mantenir el tancament hermeétic de la xarxa d’aigua.

Haura de tancar-se la clau d’habitatge quan s’abandoni I’habitatge durant un periode prolongat, en previsié d’avaries.
Hauran de tancar-se les claus d’aparells o de local quan s’observi alguna anomalia en els mateixos.

Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se.

En cas de trencament dels desguassos, haurien de canviar-se.

En cas de moviment d’un aparell sanitari, haura de procedir-se immediatament a la seva fixaci6: com més tard es porti a terme
aquesta operacio, més pot veure’s afectada la unié de I'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar fins i tot al trencament.

Els sanitaris de fosa esmaltada, d’acer esmaltat, d’acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de netejar-se amb
aigua i sabd neutre, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo després de cada Us amb un drap
de cotd6 per a evitar I'aparicié de taques de calg.

En cas de ratllat de la superficie dels sanitaris de materials sintétics, haura de fregar amb paper de vidre suaument i si cal, aplicar-li
un poliment.

Haura de comprovar-se que no apareixen cops o fisures que puguin causar fugues, en els sanitaris de porcellana vitrificada i de
gres.

Les claus de tall d’aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent liquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol
altre teixit abrasiu.

En les claus i en I'aixetam convencional (de seient inclinat o paral-lel, sigui individual o monobloc), s’haura de girar el volant només
fins que deixi d e sortir aigua. Qualsevol pressié excessiva deteriorara la peca de seient o es forcara el tancament i apareixera un
inevitable degoteig.

Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de les claus de tall d’aparells, haurien de canviar-se les juntes.
Haura de comprovar-se que no apareixen punts d’oxid en les aixetes.

En el cas del conjunt d’aixetes de mesclador normal i monocomandament s’haura d’evitar el tancament brusc per no provocar danys
a les canonades (sorolls, vibracions, cop d'ariet).

Per a evitar I'aparicié de taques, després de cada Us haurien d’esbandir-se i assecar-se la griferia i els ruixadors.

Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent liquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre tipus de
teixit abrasiu.

Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la griferia, haurien de reparar-se els defectes oposats i, de ser
necessari, es reposaran les peces que ho precisin.

En cas d’aparici6é de taques, les aixetes haura de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant.
PROHIBICIONS

Els elements no seran sotmesos a carregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels murs en lloc de
recolzats en el sol.

L'usuari no desmuntara el sanitari, ja que aquest treball esta reservat al professional qualificat.
No s’utilitzara salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosié del material.

Per a evitar trencaments de les canonades d’aigua, en cap cas s’ha de forcar una clau, encara que es trobi embussada.
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Mai es deixaran les claus de tall d’aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbuléncies i un descens de pressi6 i de
cabal en els aparells sanitaris als quals subministra.

No s’utilitzaran materials abrasius ni s’arrossegaran sorres per la seva superficie, per a evitar el seu ratllat.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada 6 mesos:
Inspeccié visual de I'estat de les juntes de desguas i amb els envans.

Cada 5 anys:
Rejuntada de les bases dels sanitaris.

SPI  SENYALITZACIO 1 EQUIPAMENT | APARELLS SANITARIS ADAPTATS | AJUDES VATERS
TECNIQUES

Us
PRECAUCIONS

Es posaran els taps dels aparells i una mica d’aigua en els mateixos cada vegada que s’abandoni I'edifici, tant si és per un periode
llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar I'estanqueitat de la xarxa evitant el pas d’olors mefitics als
locals per pérdua del segell hidraulic en els sifons.

S’evitara I'ts de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material.
L'usuari utilitzara els diferents aparells sanitaris en les seves condicions normals recomanades pel fabricant.

L’'usuari seguira les instruccions indicades en el cataleg o manual corresponent dels aparells sanitaris, sense forcar o exposar a
situacions limit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos.

S’evitara manejar sobre els sanitaris elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar I'esmalt.

PRESCRIPCIONS

La reparacio o substitucié d’aparells haura de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local humit on aquests se
situin.

L'usuari haura de disposar del planol actualitzat i definitiu de la situacié de les cambres humides amb els seus corresponents
aparells sanitaris, de forma que en aquest planol quedin reflectits els aparells en la seva posicié exacta dins de I'edifici.

Per un correcte funcionament dels aparells sanitaris, I'usuari haura d’atendre a les recomenanacions del fabricant per el seu correcte
Us.

Les claus de tall dels aparells sempre han de tancar-se amb suavitat.

Haura de limitar-se I'Gs de les claus de tal a les ocasions estrictament necessaries per evitar d’aguesta manera el desgast de les
juntes i, en consequéncia, mantenir el tancament hermetic de la xarxa d’aigua.

Haura de tancar-se la clau d’habitatge quan s’abandoni I'habitatge durant un periode prolongat, en previsié d’avaries.
Hauran de tancar-se les claus d’aparells o de local quan s’observi alguna anomalia en els mateixos.

Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se.

En cas de trencament dels desguassos, haurien de canviar-se.

En cas de moviment d’un aparell sanitari, haura de procedir-se immediatament a la seva fixacié: com més tard es porti a terme
aquesta operacio, més pot veure’s afectada la uni6 de I'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar fins i tot al trencament.

Els sanitaris de fosa esmaltada, d’acer esmaltat, d’acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de netejar-se amb
aigua i sab6 neutre, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo després de cada us amb un drap
de cotd per a evitar I'aparicié de taques de calg.

En cas de ratllat de la superficie dels sanitaris de materials sintetics, haura de fregar amb paper de vidre suaument i si cal, aplicar-li
un poliment.

Haura de comprovar-se que no apareixen cops o fisures que puguin causar fugues, en els sanitaris de porcellana vitrificada i de
gres.

Les claus de tall d’aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent liquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol
altre teixit abrasiu.

Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de les claus de tall d’aparells, haurien de canviar-se les juntes.
PROHIBICIONS

Els elements no seran sotmesos a carregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels murs en lloc de
recolzats en el sol.

L’'usuari no desmuntara el sanitari, ja que aquest treball esta reservat al professional qualificat.
No s'’utilitzara salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosié del material.

No s’utilitzaran els inodors per a evacuar escombraries.
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Per a evitar trencaments de les canonades d’aigua, en cap cas s’ha de forcar una clau, encara que es trobi embussada.

Mai es deixaran les claus de tall d’aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbuléncies i un descens de pressio i de
cabal en els aparells sanitaris als quals subministra.

No s’utilitzaran materials abrasius ni s’arrossegaran sorres per la seva superficie, per a evitar el seu ratllat.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 6 mesos:
Inspecci6 visual de I'estat de les juntes de desguas i amb els envans.

Cada 5 anys:
Rejuntada de les bases dels sanitaris.

SMA  SENYALITZACIO | EQUIPAMENT‘BANYS‘ACCESSORIS
us
PRECAUCIONS
S’evitaran els cops i rascades.
PRESCRIPCIONS

Si s’observés trencament o deterioracié dels ancoratges al suport, hauran de substituir-se els components que ho precisin.

Els accessoris haurien de netejar-se de la bruticia i residus de pols, utilitzant draps o esponges que no ratllin la superficie
(preferentment en sec).

Haura de comprovar-se periodicament la seva fixacio al suport.

S’haurien de reparar els defectes oposats i reposare les peces necessaries per unes altres de les mateixes caracteristiques que les
reemplacgades.

PROHIBICIONS
No s’utilitzaran productes abrasius en la seva neteja.

No es penjaran elements per als quals no han estat dissenyats.

SMD SENYALITZACIO | EQUIPAMENT ‘ BANYS ‘ DOSIFICADORS DE SABO
us
PRECAUCIONS
S’evitaran els cops i rascades.
PRESCRIPCIONS

Si s’observés trencament o deterioracié dels ancoratges al suport, hauran de substituir-se els components que ho precisin.

Els accessoris haurien de netejar-se de la bruticia i residus de pols, utilitzant draps o esponges que no ratllin la superficie
(preferentment en sec).

Haura de comprovar-se periodicament la seva fixacio al suport.

S’haurien de reparar els defectes oposats i reposare les peces necessaries per unes altres de les mateixes caracteristiques que les
reemplacgades.

PROHIBICIONS
No s’utilitzaran productes abrasius en la seva neteja.

No es penjaran elements per als quals no han estat dissenyats.

SME  SENYALITZACIO | BANYS | DISPENSADORS DE PAPER
EQUIPAMENT

Us

PRECAUCIONS

S’evitaran els cops i rascades.
PRESCRIPCIONS

Si s’observés trencament o deterioracié dels ancoratges al suport, hauran de substituir-se els components que ho precisin.

Els accessoris haurien de netejar-se de la bruticia i residus de pols, utilitzant draps o esponges que no ratllin la superficie
(preferentment en sec).
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Haura de comprovar-se periodicament la seva fixacié al suport.

S’haurien de reparar els defectes oposats i reposare les peces necessaries per unes altres de les mateixes caracteristiques que les
reemplacades.

PROHIBICIONS
No s’utilitzaran productes abrasius en la seva neteja.

No es penjaran elements per als quals no han estat dissenyats.

SGD SENYALITZACIO | EQUIPAMENT | AIXETERIES |PER A DUTXES
Us
PRECAUCIONS

L’'usuari utilitzara les diferents aixetes en les seves condicions normals recomanades pel fabricant.

L’'usuari seguira les instruccions indicades en el cataleg o manual corresponent de les aixetes, sense forcar o exposar a situacions
limit que podrien comprometre greument el correcte funcionament de les mateixes.

PRESCRIPCIONS

La reparacio o substitucié d’aixetes haura de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local humit on aquestes se
situin.

Les claus de tall de les aixetes sempre han de tancar-se amb suavitat.

En les claus i en I'aixetam convencional (de seient inclinat o paral-lel, sigui individual o monobloc), s’haura de girar el volant només
fins que deixi d e sortir aigua. Qualsevol pressié excessiva deteriorara la peca de seient o es forcara el tancament i apareixera un
inevitable degoteig.

Haura de comprovar-se que no apareixen punts d’oxid en les aixetes.

En el cas del conjunt d’aixetes de mesclador normal i monocomandament s’haura d’evitar el tancament brusc per no provocar danys
a les canonades (sorolls, vibracions, cop d’ariet).

Per a evitar I'aparicié de taques, després de cada Us haurien d’esbandir-se i assecar-se la griferia i els ruixadors.

Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent liquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre tipus de
teixit abrasiu.

Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la griferia, haurien de reparar-se els defectes oposats i, de ser
necessari, es reposaran les peces que ho precisin.

En cas d’aparicioé de taques, les aixetes haura de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant.

En l'aixeteria electronica, quan l'indicador de bateria avisi que l'aixeta es troba amb bateria baixa, aquesta s’haura de canviar el
més aviat possible.

Per a un correcte funcionament de l'aixeteria, les valvules antiretorn s’hauran de netejar periodicament.

MANTENIMENT
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:
Neteja de les electrovalvules i dels filtres de les aixetes mescladores.

SCF  SENYALITZACIO | EQUIPAMENT | CUINES/EIXIDES | AIGUERES | SAFAREIGS
Us
PRECAUCIONS

Es posaran els taps dels aparells i una mica d’aigua en els mateixos cada vegada que s’abandoni I'edifici, tant si és per un periode
llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar I'estanqueitat de la xarxa evitant el pas d’olors mefitics als
locals per pérdua del segell hidraulic en els sifons.

S’evitara I'ts de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material.

L'usuari utilitzara els diferents aparells en les seves condicions normals recomanades pel fabricant, seguint les instruccions indicades
en el cataleg o manual corresponent, sense forcar o exposar a situacions limit que podrien comprometre greument el correcte
funcionament dels mateixos.

S’evitara manejar sobre les aigleres i safareigs elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar I'esmalt.
S’evitara en tant que sigui possible I'arrossegament per la seva superficie de sorres que puguin ratllar-ho.

S’evitara que els ruixadors de aigieres (quan aquests els incorporen) es copegin contra superficies dures i posar-los en contacte
amb sabons o d’altres substancies que puguin obturar els seus orificis.
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PRESCRIPCIONS

L'usuari haura de disposar del planol actualitzat i definitiu de la situacié de les cambres humides amb les seves corresponents
aigleres, safareigs i/o abocadors, de manera que en aquest planol quedin reflectits els aparells en la seva posicié exacta dins de
I'edifici.

Per un correcte funcionament dels aparells, I'usuari haura d’atendre a les recomenanacions del fabricant per el seu correcte Us.

La reparacio o substitucié d’aparells o griferias, haura de realitzar-se previ tancament de la clau general de passada del local humit
on aquests se situin. Per a aix0, se seguiran les instruccions indicades en el cataleg o manual corresponent, sense forcar o exposar
a situacions limit, que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos.

Les claus de tall d’aparells es tancaran amb suavitat.

Haura de limitar-se I'Gs de les claus de tal a les ocasions estrictament necessaries per evitar d’aguesta manera el desgast de les
juntes i, en conseqiiéncia, mantenir el tancament hermeétic de la xarxa d’aigua.

Haura de tancar-se la clau d’habitatge quan s’abandoni la mateixa durant un periode perllongat, en previsioé d’avaries.
Hauran de tancar-se les claus d’aparell o de local, quan s’observi alguna anomalia en els mateixos.

En les claus (independentment del tipus que siguin), s’haura de girar el volant només fins que deixi de sortir aigua, ja que qualsevol
pressio excessiva deteriorara la peca de seient o es forgara el tancament i apareixera un inevitable degoteig.

Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se.
Quan els desguassos estiguin trencats, haurien de canviar-se.
Les manipulacions d’aquests aparells es realitzaran havent tancat les claus de passada corresponents.

En cas que un aparell es mogui, haura de procedir-se immediatament a la seva fixacié, ja que com més tard es porti a terme
aquesta operacio, més pot veure’s afectada la unié de I'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar inclds al trencament.

Els aparells d’acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de netejar-se amb aigua i sabé neutre, sense utilitzar cap
tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo després de cada Us amb un drap de cot6, per a evitar I'aparicié de
taques de calg.

Haura de comprovar-se en els aparells sanitaris de porcellana vitrificada i de gres, que no apareixen cops o fisures que puguin
causar fugides.

Haura de comprovar-se periodicament que no apareix cap defecte que pugui causar punts d’oxid en I'aparell.

Els aparells de materials sintétics, haurien de netejar-se amb una esponja o drap i productes de neteja no abrasius. Per a taques
meés resistents, utilitzar aigua clorada lleugerament o sab6 rentavaixella i aclarir abundantment amb aigua, podent utilitzar un
producte anticalcari o en defecte d’aix0, una solucié d’aigua i vinagre per a eliminar diposits de calg.

En cas de ratllat de la superficie dels aparells de materials sintétics, haura de fregar amb paper de vidre suaument i en el seu cas,
aplicar- li un poliment.

Les claus de tall d’aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent liquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol
altre teixit abrasiu.

PROHIBICIONS

Els elements no seran sotmesos a carregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels murs en lloc de
recolzats en el sol.

No es desmuntara I'aparell, ja que aquest treball esta reservat al professional qualificat.
No s'utilitzara salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosié del material.

No es manipulara el cos de la clau, ja que aquest treball esta reservat al professional qualificat. En cap cas s’ha de forcar una clau,
encara que es trobi embussada, per a evitar trencaments de les canonades d’aigua.

No s’utilitzaran materials abrasius.

Mai es deixaran les claus de tall d’aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbuléncies i un descens de pressio i de
cabal en els aparells sanitaris als quals subministra.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 6 mesos:
Comprovacio6 visual de I'estat dels junts de desguas i amb els envans.

Cada 5 anys:
Rejuntat de les bases dels mateixos.

SCM  SENYALITZACIO | EQUIPAMENT | CUINES/EIXIDES | MOBLES
Uus
PRECAUCIONS

S’evitaran cops i rascades, aixi com I'abocament sobre les peces de productes acids i d’aigua procedent de jardineres.
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PRESCRIPCIONS

Si s’observés risc de despreniment d’alguna peca del moble de cuina o resultés danyada per qualsevol circumstancia, haura
d’avisar-se a professional qualificat.

En cas de ser necessaria la substitucié d’alguna pega, s’haura de realitzar per un professional qualificat de I'empresa muntadora dels
mobles de cuina.

PROHIBICIONS
No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els mobles.

No es donaran suport objectes pesats ni s’aplicaran esforcos perpendiculars al seu planol.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada any:
Revisi6 dels mobles de cuina, inspeccionant la possible aparicié de fisures, desplomis o qualsevol altre tipus de lesio.

SNM  SENYALITZACIO | TAULELL DE CUINA DE FUSTA
EQUIPAMENT

us
PRECAUCIONS
S’evitaran cops i rascades, aixi com I'abocament sobre les peces de productes acids i d’aigua procedent de jardineres.

PRESCRIPCIONS

Si s’observés risc de despreniment d’alguna peca del taulell de cuina o resultés danyada per qualsevol circumstancia i es produissin
filtracions d’aigua haura d’avisar-se a un professional qualificat.

PROHIBICIONS
No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els taulells.
No es donaran suport objectes pesats ni s’aplicaran esforcos perpendiculars al seu planol.

No s’empraran per a la neteja productes i procediments abrasivos, acids i causticos, ni dissolvents organics.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada any:

Revisio dels taulells de cuina, inspeccionant la possible aparicié de fisures i esquerdes, erosié6 anormal o excessiva, desplomis o
la pérdua de la pasta de rejuntat.
Neteja amb oli de teca o llinosa en el sentit de la veta de la fusta.

SIR SENYALITZACIO | EQUIPAMENT | INDICADORS, MARCATS, RETOLS I PLAQUES
RETOLACIONS, ...

Us
PRESCRIPCIONS

Si s’observés el deteriorament dels retols i plaques de senyalitzacié, haura de substituir-se per altres d’analogues caracteristiques.

Sempre que es revisin els elements de senyalitzacid, s’haurien de reparar els defectes oposats i, en cas que sigui necessari, es
reposaran les peces que ho precisin. Tots els elements seran de les mateixes caracteristiques que els reemplacgats.

PROHIBICIONS
No s’utilitzaran productes abrasius en la seva neteja.

No es penjaran elements sobre els elements de senyalitzacié ni s'impedira la seva perfecta visualitzaci6.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 6 mesos:

Neteja dels retols i plaques, eliminant la bruticia i residus de pol-lucié, preferentment en sec, amb draps o esponges que no
ratllin la superficie.
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SSC  SENYALITZACIO | SEGURETAT | CAIXES FORTES
EQUIPAMENT

Us

PRESCRIPCIONS

Hauran de tancar-se adequadament per a poder protegir correctament el contingut en cas d’incendi.
PROHIBICIONS

No s’utilitzaran productes abrasius en la seva neteja.

No es penjaran elements sobre les caixes.

Mai es posara en operacio el teclat si no es tenen les mans netes.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 6 mesos:
Neteja de la bruticia i residus de pol-luci6 de les caixes fortes, utilitzant draps o esponges que no ratllin la superficie,
preferentment en sec.

Cada any:
Canvi de les bateries.
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UAI URBANITZACIO INTERIOR DE LA CLAVEGUERAM | BUNERES I EMBORNALS URBANS
PARCEL-LA

Us
PRECAUCIONS

En cas de ser precis circular o dipositar pesos sobre albellons sifonics no preparats per al trafic de vehicles, es protegiran
temporalment amb una xapa d’acer o algun element similar.

PRESCRIPCIONS

Haura de comprovar-se periodicament que no existeix cap tipus de fugida (detectada per I'aparicié de taques o olors dolentes) i, si
existeix, es procedira rapidament a la seva localitzaci6 i posterior reparacio per un professional qualificat.

En cas de substitucié de paviments, haurien de deixar-se completament practicables els registres de les arquetes.

Cada vegada que hi hagi obstruccions o es produeixi una disminuci6 apreciable del cabal d’evacuacid, s’haura de revisar i
desembussar els sifons i valvules.

Hauran de mantenir-se permanentment amb aigua (especialment a I'estiu), per a evitar dolentes olors.
Hauran de mantenir-se sempre nets de fulles i elements que puguin produir obstruccions.
Hauran de reparar-se tots els desperfectes que poguessin apareixer.

Cada vegada que hi hagi obstruccions o es produeixi una disminucié apreciable del cabal d’evacuacié, s’haura de revisar i
desembussar els sifons i valvules.

PROHIBICIONS
En cas de substitucié de paviments, haurien de deixar-se completament practicables els registres de les arquetes.

No s’encegaran les seves tapes ni es modificaran o ampliaran les condicions d’Us de I'albell6.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada any:
Al final de I'estiu, neteja de les boneres i comprovacié del seu correcte funcionament.

UAP URBANITZACIO INTERIOR DE LA PARCEL-LA|CLAVEGUERAM | POUS DE REGISTRE
us
PRECAUCIONS
S’evitara, a les proximitats dels pous de registre, la plantaci6 d’arbres les arrels dels quals puguesin perjudicar I'instal-laci6.
PRESCRIPCIONS

Hauran de revisar-se i netejar-se periodicament els elements de la instal-lacié.

Haura de comprovar-se periddicament que no existeix cap tipus de fugida (detectada per I'aparicié de taques o olors dolentes) i, si
existeix, es procedira rapidament a la seva localitzacid i posterior reparacié per un professional qualificat.

Hauran de reparar-se tots els desperfectes que poguessin apareixer.
PROHIBICIONS
No es modificaran ni ampliaran les condicions d’Us ni el tracat de la instal-lacié existent sense consultar a un técnic competent.

Es prohibeix abocar aiglies que continguin olis que engreixin les canonades, acids forts, substancies toxiques, detergents no
biodegradables les escumes dels quals es petrifiquen en els sifons, conductes i arquetes, aixi com plastics o elements durs que
puguin obstruir algun tram de la xarxa.

MANTENIMENT
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:
Revisio i neteja dels pous de registre.

UJC URBANITZACIO INTERIOR DE LA JARDINERIA | GLEVES | GESPES
PARCEL-LA

Uus
PRESCRIPCIONS

Hauran d’extirpar-se les herbes parasites o emprar herbicides selectius.

Haura de segar-se quan tingui una alcada de dos a cinc centimetres.
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PROHIBICIONS

No es tallara més d’un ter¢ de la fulla.

MANTENIMENT
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:

Tractament amb herbicides i fungicides.
Tractament per formigues i cargols.

UJM URBANITZACIO INTERIOR DE LA PARCEL-LA|JARDINERIA|MASSISSOS | ROCALLS
us
PRESCRIPCIONS
Hauran d’extirpar-se les herbes parasites o emprar herbicides selectius.

PROHIBICIONS

No es realitzara la poda ni durant la brotada pimaveral ni a la tardor.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada any:
Poda.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada any:

Tractament amb herbicides i fungicides.
Tractament per formigues i cargols.

UJP URBANITZACIO INTERIOR DE LA JARDINERIA | SUBMINISTRAMENT I PLANTACIO

PARCEL-LA D’ESPECIES

us
PRESCRIPCIONS
Hauran d’extirpar-se les herbes parasites o emprar herbicides selectius.
PROHIBICIONS
No es realitzara la poda ni durant la brotada pimaveral ni a la tardor.
MANTENIMENT
PER L’'USUARI
Cada any:

Poda.
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT
Cada any:

Tractament amb herbicides i fungicides.

Tractament per formigues i cargols.

UXC URBANITZACIO INTERIOR DE LA PAVIMENTS EXTERIORS | CONTINUS DE FORMIGO

PARCEL-LA
us
PRECAUCIONS
S’evitara la permanéncia en el terra dels agents agressius admissibles i la caiguda dels no admissibles.
S’evitara qualsevol Us que ho pugui ratllar, degut al desplagament d’objectes sense rodes de goma.
PRESCRIPCIONS
Haura de denunciar-se qualsevol fugida observada en les canalitzacions de subministrament o evacuacié d’aigua.

En cas d’observar-se alguna anomalia, haura d’estudiar-se per un técnic competent, que dictaminara les reparacions que hagin de
realitzar-se.
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PROHIBICIONS
No es superaran les carregues normals previstes.
No podran utilitzar-se productes de neteja dels quals es desconegui si tenen substancies que puguin perjudicar a algun component.

No se sotmetra a I'acci6 directa d’olis minerals organics i pesats i a aigiies amb pH menor de 6, major de 9, o amb una concentraci6
en sulfats superior a 0,2 g/I.

No podran utilitzar-se productes de neteja agresius, especialment els abrasius.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada 5 anys:

Inspecci6 visual de la possible aparici6é d’esquerdes, fisures, trencaments o humitats.
Inspeccié visual de les juntes de retraccio6 i de contorn.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 2 anys:
Aplicaci6 de la capa de resina.

Cada 5 anys:
Sanejament o reposicio del tractament superficial, en cas d’existir aquest, si aixi ho indica el fabricant.

UMB URBANITZACIO INTERIOR DE LA MOBILIARI URBA | BANCS I TAULES
PARCEL-LA

us

PRECAUCIONS

En cas de deterioracid, s’evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparacio o substituci6 dels elements.
PRESCRIPCIONS

Els elements de mobiliari exterior haurien de tenir I'Gs adequat a la seva funcié6.

PROHIBICIONS

No haurien de ser manipulats per personal que no sigui 'autoritzat.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada any:
Comprovacié de possibles oxidacions.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 3 anys:
Repintat dels elements metal-lics.

UME URBANITZACIO INTERIOR DE LA MOBILIARI URBA | PAPERERES
PARCEL-LA

Us

PRECAUCIONS

En cas de deterioracid, s’evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparacié o substitucid dels elements.
PRESCRIPCIONS

Els elements de mobiliari exterior haurien de tenir I'Gs adequat a la seva funci6.

PROHIBICIONS

No haurien de ser manipulats per personal que no sigui 'autoritzat.

MANTENIMENT
PER L’USUARI

Cada any:
Comprovacié de possibles oxidacions.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT
Cada 3 anys:

Manual d’Us i Manteniment



Projecte: Edifici modular residencial per emergéncies temporal i urgéncies

=3

Urbanitzacié interior
de la parcel-la

Promotor: Ajuntament de Lleida

Repintat dels elements metal-lics.

UMH URBANITZACIO INTERIOR DE LA MOBILIARI URBA|FITES | BOL-LARDS
PARCEL-LA

us

PRECAUCIONS

En cas de deterioracid, s’evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparacio o substitucié dels elements.
PRESCRIPCIONS

Els elements de mobiliari exterior haurien de tenir I'Gs adequat a la seva funcié6.

PROHIBICIONS

No haurien de ser manipulats per personal que no sigui 'autoritzat.

MANTENIMENT
PER L’'USUARI

Cada any:
Comprovacié de possibles oxidacions.

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT

Cada 3 anys:
Repintat en elements metal-lics.
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